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UNIVERZITNA KNIZNICA VYSTAVOVALA
V PARIZI

Na pozvanie velvyslanca stalej delegacie Slovenskej republiky pri
UNESCO Igora Grexu, Univerzitna kniznica v Bratislave prezentovala cast
svojich fondov v budove UNESCO v Parizi.

Slovenskej misii sa podarilo zabezpeéit vystavna salu Miro III.
v centralnej budove UNESCO, ktord zdobi nastenna kompozicia Juana
Mirba ,,Mar s mesiacom®, vytvorena v spolupraci s keramikarom José
Llorens Artigasom roku 1958.

Univerzitna kniznica v Bratislave pripravila prezentaciu vystavy ...srdce
v rukach...“ o Basagicovej zbierke islamskych rukopisov a tlaci, ktord ma
vo svojich fondoch od roku 1924. Rukopisna cast zbierky je zapisana do
registra Pamat sveta, ktory v ramci UNESCO m4a na starosti tsek pre
komunikaciu a informacie. Prave vd’aka tejto skutocnosti sa spomenuté
pracovisko zasadilo o to, zZe exkluzivnu vystavn miestnost pre nasu vysta-
vu poskytli zdarma.

Univerzitnd kniznica v Bratislave pripravila franciazsky preklad
anglického kataldégu vystavy. Prvykrat sme predstavili osem exemplarov
faksimile rukopisov z Basagicovej kniznice, ukazkové, precizne prace doc.
Ivana Galambo$a. Vystavu dopifial kratky film, ktory predstavuje
Bratislavu, Univerzitna kniznicu v Bratislave, jej fondy a osobitne Basagi-
¢ovu kniznicu. Film podla scenara autorky vystavy velmi citlivo natocil
rezisér Milan Homolka.

(Foto: PhDr. Klara Mészarosova)



Zastitu nad vystavou prevzala generalna riaditelka UNESCO, Irina
Bokova, ktora spoloc¢ne s velvyslancom SR Igorom Grexom bola uvedena
aj na pozvanke vystavy. Vystavu, ako jednu z vybranych akcii, zaradilo
UNESCO do ramca udalosti Medzinarodného roka pre zblizovanie kultar.

Vernisaz sa konala 3. novembra 2010 0 12.30 hod. za acasti priblizne
sto hosti, vac¢Sinou vel'vyslancov jednotlivych krajin vo Franctzsku alebo
pri UNESCO. Do knihy hosti sa zapisali mnohi uéastnici z eurépskych
krajin: z Ceska, Pol'ska, Mad’arska, Franctizska, Talianska, Nérska, Ruska,
Bosny a Hercegoviny; z Azie: z Ciny, Malajzie, ale najviac navstevnikov
bolo z islamskych krajin Azie a Afriky: z Turecka, Maroka, Indie, Sudanu,
Libye, Kuwajtu, Saudskej Arabie, Afganistanu, Alzirska, Senegalu, Mada-
gaskaru, Spojenych arabskych emiratov a dalSich, ktori neuviedli pri
zapise nazov krajiny, ktort zastupovali.

Vystavu otvaral Igor Grexa, ktory privital hosti a upozornil na medzi-
narodny vyznam Basagi¢ovej kniznice a na jej multietnické a multi-
kultarne saradnice, ktoré sa stretavaju pri spracovani a prezentacii tejto
zbierky v Univerzitnej kniznici v Bratislave.

Velvyslanec SR pri UNESCO Igor Grexa
(Foto: PhDr. Klara Mészarosova)

Reénikom za UNESCO bol Janis Karklin$, zastupca generalnej riadi-
telky UNESCO pre oblast komunikécie a informaécii (CI), oblasti, ktora ma
v naplni ¢innosti aj register Pamat sveta.

Kratkym, emotivnym prejavom vystipil Almir Sahovié, velvyslanec
Bosny a Hercegoviny vo Francuzsku a pri UNESCO. Zdoraznil, ze Safvet
beg Basagi¢ bol jednym z najvyznamnejsich bosnianskych intelektualov
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konca 19. a zaciatku 20. storocia. Pripomenul Basagic¢ov Zivotopis, strucne
spomenul histériu a vyznam jeho kniznice, venoval sa niektorym vybra-
nym rukopisom a tlac¢iam, ktoré tvorili sticast vystavy. Potvrdil pravdivost
citatu, z ktorého je aj nazov vystavy, ze ,,Knihy sa srdce v rukach I'udi®.

Za Univerzitni kniznicu v Bratislave vysttpil riaditel’ aseku elektro-
nizacie a integracie Ing. Alojz Androvi¢, ktory zdoraznil vyznam zapisu
rukopisov Basagi¢ovej kniznice do registra Pamat sveta a fakt, Ze prave pri
spracovani tohto fondu sa pripravili metodické a technické odporacania
UNESCO na moderné spracovanie starych rukopisov.

Po oficidlnych prejavoch a kultirnom programe, sa premiérovo pre-
mietal spomenuty kratky film v anglickej a francazskej verzii. Film odme-
nili hostia spontannym potleskom. Po oficialnej casti hostia i novinari este
dlho studovali exponaty a konzultovali s pritomnymi pracovnikmi Univer-
zitnej kniznice.

Stala delegacia v spolupraci so slovenskym velvyslanectvom v Parizi po
vystave pripravili koktail, ktory bol prijemnou bodkou za slavnostnym
otvorenim vystavy. DuSou celej organizacnej pripravy vystavy bola pra-
covnicka stalej delegacie Slovenska pri UNESCO, pani Jarmila Fréaud. Aj
vd'aka nej sa podarilo naroéné podujatie zvladnut.

Vystava ziskala nové dimenzie tym, Ze sa konala v medzinarodnom
prostredi, v podstate v kultirnom centre sveta. Z reakcii navstevnikov
vyplynulo, Ze si vysoko cenili myslienku vystavy, ktora sa niesla v duchu
zblizovania kultur. Zasluzna praca Univerzitnej kniznice v Bratislave
rezonovala medzi tcastnikmi vystavy, rovnako aj v médiach, a to nielen vo
Francazsku, ale aj v mnohych d’alsich krajinach, kam sa sprava o vystave
dostala.

PhDr. Klara Mészarosova

BRATISLAVA — MOSTAR. VIAC AKO VYSTAVA

Uspesna vystavu “... srdce v rukach ...” o kniZnici Safveta bega Basa-
gi¢a, ktord v poslednom obdobi reprezentovala Univerzitnt knizZnicu
v Bratislave v mnohych statoch sveta, pozvali aj do krajiny, odkial kniznica
pochadza, do Bosny a Hercegoviny (BiH).

O pozvanie do Mostaru sa zasluzil zndmy zberatel’ a podnikatel’ Srecko
Mustagrudic, ktory touto vystavou zah4jil ¢innost svojej sikromnej galé-
rie. Pan Mustagrudi¢ dal na vlastné trovy vyhotovit kopie pévodnych pa-
nelov vystavy, ktoré sme scenaristicky doplnili o ¢ast rukopisov, ktorych
autori alebo pisari boli Bosniaci, osobitne sme exponovali tvorcov z Mosta-



ru. K vystave Univerzitnd kniznica v Bratislave zabezpecila katalogy
v anglickom jazyku, exponaty v podobe faksimile rukopisov a kratky film
o Bratislave, o Univerzitnej kniznici, jej fondoch a Specialne o fonde kniz-
nice Safveta bega BaSagica.

Galéria MM, kde sa vystava konala, sa nachadza na deliacej ciare Stvrti
jednotlivych nabozenskych komunit Mostaru, mesta, v ktorom esSte aj
dnes, po 15-ich rokoch, st vojnou zni¢ené budovy, so stopami zasahov zo
samopalov a na volnych priestranstvach cintoriny s tisickami nahrobni-
kov. Pre buddcnost st povzbudenim obnovené budovy, signaly navratu
zivota do mesta. Patri k nim aj obnovena budova Galérie MM.

Hlavny organizator urobil pre propagaciu vystavy vynimoc¢ne vela pra-
ce. Uz niekol’ko dni pred vystavou sa o nej pisalo v ¢asopisoch a dennikoch
(Slobodna Bosna z 18. 11. 2010, Dnevni Avaz z 25. 11. a 4. 12. 2010, Azra
z 1. 12. 2010, Oslobodenje zo 6. 12. 2010 a Kulttra 82 zo 7. 12. 2010)
a velky priestor jej venovali televizie i rozhlas. Na galérii visel patmetrovy
putaé s nazvom vystavy ,SRCE U RUKAMA®. Vel'a I'udi — dobrovolnikov
sa v meste angazovalo pri uspesnej priprave vystavy. Organizator doplnil
povodni vystavu nielen o reprodukcie rukopisov bosenskych autorov, kto-
ré sme mu poskytli, ale aj o dalSie obrazy, ktoré prevzal z katalogu vystavy.
Na jednej stene umiestnil obrazy budov Univerzitnej kniznice v Bratislave,
nad ktorymi viseli zastavy Slovenska a Bosny a Hercegoviny. Vystavu
doplnil grafikami a malbami o Mostare, jeho symboloch (slavik a grana-
tové jablko) a zaujimavymi kovovymi obrazmi s vytepanymi citatmi z ko-
ranu. Nasa povodna vystava tu zacdala zit iny, novy, samostatny zivot
a vystavené rukopisy v tomto kontexte ziskali nateraz nepoznany rozmer.

Otvorenie vystavy sa konalo 7. 12. 2010 0 18.00 hod. v pritomnosti
pozvanych hosti azastupcov médii. Okrem predstavitelov politického
a kultirneho zivota prijali pozvanie aj zastupcovia cirkvi: za islamsku ko-
munitu hlavny mufti mesta, Seid Sajkic, zastupca ortodoxnej cirkvi a Zi-
dovsky rabin. Vystava, ktora poskytla rAmec ich stretnutiu a umoznila im
prekrocit deliace Ciary mesta, sa stala historickou udalostou pre Mostar,
stala sa viac nez vystavou.

Samotné otvorenie sa uskutocnilo v slavnostnom ovzdusi, za pritom-
nosti zastupcov médii. Program moderovala Misijana Brki¢-Milinkovié.
Medzi prejavmi odzneli basne Safveta bega BasSagica v podani mostar-
ského herca Serifa Aljiéa.

Hlavnym rec¢nikom bol profesor univerzity v Sarajeve Amir Ljbovié¢. Vo
svojom prejave zdoraznil, Ze vystava sa kona v roku, ked sa pripominaja
dve vyrocia Safveta bega BaSagica, 140 rokov od narodenia a 100 rokov od
ziskania doktoratu z orientalistiky na univerzite vo Viedni. Vystava
predstavuje BasSagi¢a ako bibliofila a zberatela vzacnych dokumentov
islamskej civilizacie na izemi Bosny a Hercegoviny. Hodnotil vyznam
kniznice, osobitne niektorych unikatnych dokumentov a svoj prejav do-
koncil slovami, ktoré potom zdoraznili aj ostatni recnici a pritomni
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zastupcovia médii: ,,Pravdepodobne bolo lepsie, Ze sa tato zbierka dostala
do Bratislavy, ako keby bola byvala ostala v krajine, kde p6vodne vznikla.*
Azda si spomenul na osud vypalenej Narodnej kniznice v Sarajeve pocas
vojny roku 1993. Pan profesor osobitne ocenil starostlivost pracovnikov
kabinetu rukopisov, starych a vzacnych tlac¢i o knihy Safveta bega Basa-
gica, o ktorej sa presvedcéil aj osobne pri navsteve Univerzitnej kniznice
v Bratislave.

PhDr. Tibor Trgina, riaditel Univerzitnej kniznice v Bratislave, ju
predstavil ako vyznamnu kultdrnu a vedeckdl institdciu a v stuvislosti
s Basagicovou zbierkou zdoraznil, Ze je to kultirne dedi¢stvo nielen Bosny
a Hercegoviny, ale uz aj sacasfou kultary Slovenska a vlastne celého
Tudstva.

Josip Muselimovi¢ v mene Spolku spisovatelov BiH pripomenul, Ze ve-
rejnosti treba predstavit BaSagicovo kultarne a politické dedi¢stvo na
seminaroch, konferenciach alebo na podobnych vystavach. Srecko Musta-
grudi¢ zdoraznil, Ze by bolo doblezité, aby mesto a jeho deliaca ¢iara, ulica
Bulevar, sa stali mestom aulicou mieru a priatelstva a galéria, ktora
otvara touto vystavou, sa stala miestom stretdvania sa I'udi dobrej vole.
Pavol Demes, prvy minister zahrani¢nych veci SR, spominal na prvé stret-
nutie organizatora vystavy s BaSagi¢ovym dedi¢stvom v Bratislave a na
cestu vystavy do Mostaru. Pripomenul jedinecnost vystavy ,doviezli sme
vam vase dediéstvo z mojej krajiny do vasej krajiny*.

Vystavu otvoril velvyslanec SR v BiH J. E. Miroslav Mojzita. Pripo-
menul, Ze vystava sa kon& na mieste, ktoré rozdelovalo mesto na dva svety
a ktoré sa stdva miestom stretavania a potvrdil, Ze Slovensko aj na medzi-
narodnych forach zastava nielen zaujmy BiH, ale aj vynimo¢ného mesta
Mostaru.

Ucastnici vernisaZe dlho pobudli v priestoroch galérie, prezerali si pre-
zentované exponaty, pozreli si kratky film o kniznici a diskutovali o vyzna-
me vystavy pre mesto a krajinu. Medzi hostami rezonovali slova vdaky
Slovensku, nielen preto, ze uchovava ich kultirne dedicstvo, ale aj za
podporu pri nastoleni pokoja a prinavrate zivota do mesta. Pritomni
zastupcovia médii informovali o priebehu vystavy uz v den otvorenia a aj
nasledujtice dni. Televizie, rozhlasové stanice nielen BiH, ale aj Ciernej
Hory a Chorvatska rozsiahlymi reportazami komentovali vyznam vystavy.
Dennik Dnevni list z 9. 12. 2010 v prilohe Kultara priniesol dvojstrankovy
¢lanok pod nazvom ,,Srce Slovacke za Mostar®, s bohatou fotoreportazou
a citatmi z prejavov z otvorenia vystavy. V novinach Dnevni avaz a Oslobo-
denje z 9. 12. 2010 (U galeriji MM Safvetovo srce opet u rukama Mosta-
ra) tiez hodnotili vystavu v rozsiahlych ¢lankoch. Presvedcili sme sa, ze ve-
rejnost mesta aj krajiny povaZovala predstavenie rukopisov a tlaci z kniz-
nice Safveta bega Basagica za ovela viac, nez vystavu, za akysi symbolicky
akt na zaciatku cesty zmierenia.



Pri prilezitosti navstevy pracovnikov Univerzitnej kniznice v Bratislave
v Mostare a Sarajeve sme obohatili nasu fotodokumentaciu o nahrobok
basnika Sejh Juja, od ktorého mame u nés rukopis a o ndhrobok povod-
ného majitela kniznice, Safveta bega Basagica.

PhDr. Klara Mészarosova

Stary most v Mostare
(Foto: PhDr. Klara Mészarosova)
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Otvorenie vystavy
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(Foto: PhDr. Klara Mészarosova)
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Nahrobny pomnik Safveta bega Basagica v Sarajeve
(Foto: PhDr. Klara Mészarosova)
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SLOVENSKE BEZPECNOSTNE FORUM 2010

Stvrty roénik konferencie ,Slovenské bezpecnostné forum 2010 o
aktualnych otazkach zahranicnej a bezpecnostnej politiky SR, ktora
UKB/DK NATO kazdoro¢ne organizuje v spolupraci s MZV SR a Euro-
atlantickym centrom, sa uskuto¢nil v pondelok 11. oktébra 2010. Na ba-
rokovom nadvori UKB sa ziSlo 151 vyznamnych osobnosti Statnej spravy,
zastupitel'skych tradov, vedeckych a akademickych kruhov, mimovlad-
nych organizacii ako aj novinarov.

SLOVENSKE BEZPECNOSTNE FORUM 2010

Udastnikov konferencie privital na poéde UKB jej generalny riaditel
Tibor Trgina a zastupca EAC Lukas$ Chocholacek. Rokovanie prebiehalo
v Styroch programovych paneloch. Prvy panel ,Slovenska zahrani¢na
a bezpecnostna politika — prvych sto dni a ¢o d’alej?“ pruzne reagoval na
nové priority v danej oblasti po parlamentnych volbach v jani 2010
a ucastnikom ponukol vizie novej vlady SR na nadchadzajace Styri roky.
Medzi prominentnych diskutérov patrili statny tajomnik MZV SR Milan
JeZovica, byvala Statna tajomnicka MZV SR Diana Strofova a vysoko-
skolsky pedagog Jozef Batora.

Druhy panel ,Nova strategickd koncepcia NATO po slovensky®,
v ktorom vystupili politicky riaditel MZV SR Lubomir Rehék, generalny
riaditel SEOPMVL Ministerstva obrany SR Jaroslav Nad’ a analytik Centra
pre bezpecnostné Studie Matus Korba, otvoril diskusiu o dopadoch pri-

13



pravovaného zdsadného dokumentu na bezpeénostnu stratégiu SR ako aj
na buduce aktivity a priority Aliancie.

Treti panel ,Parlamentny kompas slovenskej zahrani¢nej a bezpec-
nostnej politiky“ bol prilezitostou pre zastupcov novokonstituovanych
parlamentnych vyborov NR SR — Frantiska Sebeja, Ivana Stefanca,
Martina Fedora a Jaroslava Basku, predstavit vlastné vizie a predstavy
o aktudlnych témach v danej oblasti, vratane vydavkov na obranu
a spajania kapacit a sposobilosti ¢lenskych krajin NATO a EU.

Zaveretny panel ,Obrazopis sveta“ bol venovany kvalite slovenského
zahrani¢ného spravodajstva a priblizovaniu medzinarodnopolitického
diania slovenskej verejnosti. Vramci mapovania aktudlnej situacie na
Slovensku vystupili zastupcovia poprednych printovych a elektronickych
médii na Slovensku Zuzana Kohutkova (Slovensky rozhlas), Miroslav
Caplovi¢ (Pravda), Ivo Kunsch (TASR) a Jakub Laca (Markiza).

Sprievodnym podujatim konferencie bola vernisaz vystavy fotografii
sSlovensko na ziapadnom Balkane“ za ftucasti Statneho tajomnika
Ministerstva obrany SR Roberta Ondrejcsaka. Pre téastnikov konferencie
pripravila Depozitna kniznica NATO vystavku najnovsich titulov vo svo-
jom fonde.

Slovenské bezpecnostné féorum 2010 opatovne potvrdilo, ze patri
k prestiznym podujatiam UKB v oblasti verejnej diplomacie.

PhDr. Antonia Jasemova

CESKOSLOVENSKE LEGIE 1914 — 1920

Od 18. oktébra do 15. novembra 2010 sa na barokovom nadvori UKB
konala unikatna vystava ,,Ceskoslovenské légie 1914 — 1920, ktor4 vznikla
vdaka spolupraci UKB/DK NATO s Ceskoslovenskou obcou legionar-
skou, Vojenskym historickym tistavom a Velvyslanectvom CR na Sloven-
sku. Jej slavnostna vernisaz sa uskutocnila 18. oktdbra, pripominajic
bliziace sa 92. vyro¢ie vzniku Ceskoslovenskej republiky.

Zastupca ceského velvyslanectva Michal RySavy na otvoreni vystavy
zdoraznil tlohu, ktoru légie zohrali pri vzniku samostatného ceskoslo-
venského S$tatu a udrZani jeho celistvosti aintegrity v prvych rokoch
existencie. Zastupca Cs. obce legionarskej Ing. Emil Ciganik oboznamil
pritomnych s dalsimi aktivitami CsOL v ramci projektu ,Legie 100“ a na
znak vdaky za spolupracu odovzdal Univerzitnej kniznici pamatnt pla-
ketu. Autor vystavy plk. v.z. MVDr. Milan Zuffa-Kundo privital vzacnu
prilezitost predstavit histériu ¢s. légii aj slovenskému publiku, najma

14
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mladej generacii a informoval pritomnych o pripravovanom projekte Lé-
giovlaku, ktorého maketu si mohli pozriet.

V ramci slavnostnej vernisaze vysttpil pplk. Miloslav Caplovi¢, riaditel
Vojenského historického ustavu, s prednaskou o vzniku a posobeni ¢s. 1égii
vo Francuzsku, Taliansku a Rusku ako aj o podpore zo strany americkych
Slovakov. Skonstatoval, Ze vojenska ticast na strane Dohodovych mocnosti
v koneénom désledku prispela k vzniku Ceskoslovenskej republiky na tros-
kach raktsko-uhorskej monarchie a predstavovala vyvrcholenie diploma-
tického a vojenského tsilia hlavnych politickych reprezentantov ¢eského
a slovenského naroda.

Pritomni hostia so zaujatim zhliadli dokumentarny film ,Ceskoslo-
venské légie — mald armada s velkymi vitazstvami“ Miroslava Bilského
z Klubu vojenskej historie Tatranci. K dostojnému priebehu otvorenia
vystavy prispeli aj ¢lenovia klubov vojenskej histérie obleceni v povodnych
uniformach francuzskych a ruskych legionarov, nestci zastavu 23. strelec-
kého pluku és. 1égie vo Francuazsku.

Pritomnych na zaver pozdravil vojensky pridelenec Talianskej republi-
ky general Carlo Landi, ktory vyzdvihol vyznam spolo¢ného boja Cechov,
Slovakov a Talianov vrokoch prvej svetovej vojny. Zaroven zdoraznil
potrebu spoluprace réznych narodov v stucasnosti, ked’ tak isto ako pred
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90 rokmi, sa prisluSnici ozbrojenych sil tychto narodov bok po boku
usiluju o spoloc¢ny ciel’.

Vystava na 19 paneloch dokumentovala vznik a priebeh prvej svetovej
vojny, formovanie a pésobenie ¢s. 1égii vo Franctzsku, Taliansku a Rusku,
ich navrat do Ceskoslovenska a zapojenie sa do bojov na Té&sinsku
ajuznom Slovensku. Unikatna zbierka artefaktov spojenych so vznikom
¢s. légii a kazdodennym zivotom vojakov na fronte (zbrane, denniky, listy
zo zajatia, medaily, casopisy, obrazy) sa stretla s mimoriadnym ohlasom
navstevnikov. Podl'a vyjadreni profesionalnych vojenskych historikov ako
aj mnohych dalSich navstevnikov sa vystava takéhoto rozsahu a kvality
exponatov, venovana problematike ¢s. 1égii, uskutocnila v Bratislave po

prvy raz.

PhDr. Antonia Jasemova

CINNOST BRITSKEHO CENTRA V ROKU 2010

Britské centrum, zalozené v spolupréaci s British Council, posobi v Uni-
verzitnej kniznici v Bratislave uz treti rok. Jeho otvorenie sa uskutoc¢nilo
2. oktobra 2007. Prevadzka a praca v centre je zmluvne zabezpecena
Memorandom o porozumeni. Kazdoro¢ne ho podpisuja riaditel British
Council Slovensko a generalny riaditel Univerzitnej kniznice v Bratislave.!

Britské centrum v Bratislave patri do siete Siestich centier, ktoré sa
umiestnené vo vybranych knizniciach slovenskych miest. Okrem Bratisla-
vy je Britské centrum mozné najst aj v Nitre, Ziline, Banskej Bystrici,
PreSove a v KoSiciach. Cielom jednotlivych centier je sprostredkovanie
informacii o britskych realidch, moznostiach vzdelavania vo Velkej Brita-
nii a britskych skaskach pre Studentov anglického jazyka a literatury.
Nielen Studentom, ale i Sirokej Citatel'skej verejnosti st urcené a spristup-
nované vSetky druhy literattry.

Fondy Britského centra patria v Univerzitnej kniznici medzi sedem
profilovych zahrani¢nych zbierok, ktoré st budované na zaklade medzina-
rodnej spoluprace.2 Kniznica Britského centra je umiestnend na druhom
poschodi a personélne je obsadena dvoma konzultantkami.

1V marci 2010 ho podpisali pan Andrew Spells, riaditel’ British Council na Slovensku a PhDr. Tibor
Trgitia, generalny riaditel’ Univerzitnej kniznice v Bratislave.

2 Okrem Britského centra sa v Univerzitnej kniZnici nachadzaju aj Centrum ruskych stadii, Ceska
kniznica, InfoUSA, Mamateyova zbierka, Nemecka kniznica a Rakuska kniznica.

16



BULLETIN UKB

Fond Britského centra tvori cca 10 200 kniznych dokumentov, kaziet,
CD a DVD nahravok. Pouzivatelia kniznice maji moznost vypozicat si
absencne 6 knih na jeden mesiac. V pripade potreby si ich mézu trikrat
prediZit. Zvukové dokumenty st spristupnené len prezen¢ne. Roc¢ne sa
z centra vypozi¢ia cca 8 000 knih. Britské centrum je tak najnavstevo-
vanejSou zahrani¢nou zbierkou knih. Podla pravidelne pripravovane;j sta-
tistiky bolo do konca novembra 2010 z Britského centra zZiadanych a vy-
pozicanych spolu 7 898 knih.

British Council v spolupraci s Britskym centrum organizuje v priesto-
roch Univerzitnej kniznice v Bratislave rozne akcie. 5. méja 2010 sa konal
workshop pre Studentov anglického jazyka, 12. oktébra 2010 bol
usporiadany seminar pre riaditelov strednych $kol ouznavani CESOL
certifikatov. Ziskanie certifikdtu ma slazit ako nahrada maturitnej skasky
z anglického jazyka. Akcie ,,reading group®, t. j. spolo¢né ¢itanie vybraného
titulu s lektorkou, prebehli v mesiacoch januar, februar, marec, april, jan,
september, oktober a december.
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Kazdy mesiac je navstevnikom spristupnena jedna vystavka. Tematickt
roznorodost vystav dokazuje zoznam:

januar — Nové knihy Britského centra,

februar — marec — Ucebnice anglického jazyka,

april — Zaujimavé knihy z oblasti Zivotného Stylu,

maéj — Britska kultara, politika a Sport,

jun — Detektivna literatira — Crime fiction,

jal — august — Vtipné a oddychové letné ¢itanie — Witty and light
reading for the summer,

september — Bussines English,

oktober — Classic English Literature,

november — Good and interesting reading december — New books /
merry Christmas.

Z poskytnutého grantu od British Council /1 500 €/ bolo do kniznice
objednanych 106 novych knih. VSetky boli uz spracované a postupne
zaradené do fondu. Kazdoroéne st z nového balika knih Ziadané najma
ucéebnice anglického jazyka. Aj tento rok boli doplnené o nové vydania
ucebnice New Headway a English for Life. Pouzivatelia maji moznost
vybrat si ucebnicu podla stupna pokrocilosti v jazyku od zaciato¢nikov az
po pokrocilych. Nemenej ziadana je i beletria. Tento rok sme fond obo-
hatili o 15 diel klasickej anglickej literatary. Nechybaji medzi nimi diela
Jane Austenovej, Arthura Conana Doyla, Waltera Scotta, Henryho Jame-
sa, Virginie Woolfovej ¢i Johna Galsworthyho. 15 novych titulov pribudlo
aj k mimoriadne obl'ibenym kniham zjednoduseného ¢itania s poslucho-
vymi CD. Ostatné prirastky tvori moderna beletria, odborna literattra,
popularno-naucné diela a cestopisy. Stcasnych a modernych autorov za-
stupuji napr. Hilary Mantel, Sophie Kinsella, Sue Townsend, Nick
Hornby, Doris Lessing a mlady autor Markus Zusak s jeho medzinarodne
uspesnym dielom The Book Thief. Medzi najnovsie tituly patri aj kniha
pamati byvalého britského premiéra Tonyho Blaira s nazvom The Journey.
Nepatrna cast svojho fondu ziskava Britské centrum aj darmi. Ide o jedi-
necné publikacie, ktoré rozsiria ponuku knih pocas celého roka.

Stcasna vyska poskytovaného grantu vSak neumoznuje pokracovat
v predplacani britskych casopisov, na ktoré boli citatelia v minulosti
zvyknuti. Momentalne sa spracovavaju starsie roc¢niky casopisov. Jednou

z tloh Britského centra v budicom roku 2011 je ich definitivne spristup-
nenie Citatel'skej verejnosti.

Mgr. Zuzana Fuskova
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CINNOST CENTRA RUSKYCH STUDII VROKU 2010

Zakladnym poslanim Centra ruskych stadii je $irit kultirne dedicstvo
Ruska, prinasat informacie o krajine, politike, ekonomike, kultire a dalej
propagovat rusky jazyk. Knihy sa spracované a dostupné absencne a
prezencne podla Knizni¢ného poriadku UKB.

Fond v Centre ruskych stadii bol v méaji 2010 obohateny o knihy, ktoré
sme dostali darom od manzelky premiéra Putina z Ruskej federacie. Ten-
to dar obsahuje 96 knih r6zneho zamerania pre tych, ktori sa zaujimaju o
Rusko, o rusky jazyk, ruska kultaru a histoériu.

Tohto roku sa v Centre ruskych stadii, tak ako kazdy rok, uskutocnilo
niekol'ko zaujimavych vystav. Za vSetky hadam mozno spomentt vystavy
,Vyber z diela autorskej dvojice bratov Strugackych®, ,Prierez dejinami
Ruska” a ,Anton Pavlovi¢ Cechov — autor a dielo®.

Na ruské realie bola zamerana vystava ,Architekttra ruskych miest —
Moskva, Petrohrad.“

V tomto roku sa obnovila spolupraca s Ruskym centrom vedy a kultary,
vdaka ktorému sme obohatili knizny fond aj o noviny a ¢asopisy. V Centre
ruskych stadii sa zvysSuje zaujem o ruskua literataru a dufame, Ze v nastu-
penom trende budeme pokracovat a vychadzat v Gstrety nasim citatelom.

Mgr. Beata Strhanova

PUB}IKACIE VYDANE UNIVERZITNOU
KNIZNICOU V ROKU 2010

1. Bulletin Univerzitnej kniznice v Bratislave. Zodp. redaktor Tatiana
Popova. Bratislava: UKB, 2010. (2 ¢isla).

Periodikum obsahujice informacie zo seminarov a porad, o ¢innosti
UKB, personalie, ocenenia, kalendar akcii a pod.

2. Déveryhodné digitalne tloziska. Vlastnosti a tilohy. Kolektiv autorov.
Bratislava: UKB, 2010, 55 s.

3. Hudobné knihovnictvo v jubilejnom roku Eugena Suchona. Zbornik
z 28. seminara hudobnych knihovnikov. Zost. Dana Drli¢kova. Bratisla-
va: UKB, 2010. 108 s.

Zbornik obsahuje referaty zamerané na osobnost a dielo Eugena Sucho-
na, slovenski operu ako sti¢ast hudobnej kultary, slovenskt hudbu ako
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sucast europskeho kultirneho dedic¢stva, hudobné knihovnictvo na Slo-
vensku, vyvoj hudobnych oddeleni verejnych kniznic, moznosti uplatne-
nia JAML v ¢innosti a koordinacii hudobného knihovnictva, prezentacné
aktivity SVK a Literarneho a hudobného mtzea v Banskej Bystrici pre
znevyhodnené deti, hudobné projekty J. Hatrika pre deti, aktivity hu-
dobnych oddeleni Krajskej kniznice K. Kmetku v Nitre, Krajskej kniz-
nice Ludovita Stira vo Zvolene, Kniznice Juraja Fandlyho v Trnave
a Tekovskej kniznice v Leviciach.

4. KALENDAR vyro¢i 2011. HUDBA. Zost. Dana Drli¢kova. Bratislava:
UKB, 2010. 124 s.

Informacia pre $irsi okruh kultdrnych pracovnikov, redaktorov, drama-
turgov o zivotnych jubiledch muzikologov, skladatelov, spevakov,
inStrumentalistov, pedagogov, hudobnych knihovnikov, ale aj vyznam-
nych dramatikov, teoretikov, estetikov a filozofov.

5. Na pociatku (ne)bol fonograf. Histéria zdznamu zvuku. Zost. Dana
Drlickova. Bratislava: UKB, 2010. 79 s.

Zbornik z 29. seminara hudobnych knihovnikov obsahuje 6 referatov,

a to: Na pocatku (ne)byl fonograf, Poznamky k pamiatkam doku-
mentujucim vyvoj zdznamu zvuku vo vybranych muzeach, K recepcii

a reflexii Haydnovej hudby na Slovensku, Osobnosti hudobnej kultary
regionu Trencina, Karol Padivy v spomienkach a dokumentoch, Situacia
hudobného knihovnictva v roku 2008.

6. Prirodovedné a lekarske spolky na tzemi Slovenska. (1850 — 1918) so
zvlastnym zretelom na zdravotnicko-medicinsku tematiku a biologické
vedy v ich publikaénych aktivitach. Pekatrova, Katarina. Bratislava:
UKB, 2010. 323 s.

Autorka dizertaénej prace sa venuje spolo¢enskym pomerom v Uhorsku
v rokoch 1850 — 1918, vzniku lekarskych a prirodovednych spolkov vo
svete a v Uhorsku, regionalnym a vedeckym spolkom na tzemi
Slovenska, medicine a balneografii v publika¢nych aktivitach lekarskych
a prirodovednych spolkov, verejnému zdravotnictvu v publika¢nych
aktivitach regionalnych vedeckych spolkov, biologickym veddm v optike
roceniek prirodovednych a lekarskych spolkov.

7. Studia Bibliographica Posoniensia. Zost. Miriam Poriezova. Bratisla-
va: UKB, 2010. 231 s.

Univerzitna kniZznica v Bratislave pripravila v poradi piate ¢islo zbornika
Studia Bibliographica Posoniensia. Zbornik obsahuje patnast studii,
ktoré tematicky nadvazuja na predchadzajuce cislo ako aj Styri recenzie.

8. Stipis ¢lankov o masmédiach za roky 2009. Zost. Terézia Kamenicka.
Bratislava: UKB, 2010. 14 s.

Stupis obsahuje ¢lanky o masmédiach uverejnené vo vybranych perio-
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dikach v roku 2009. Clanky st zoradené do piatich tematickych skupin,
v ramci ktorych st zoradené chronologicky.

9. Vijro¢na sprava za rok 2009. Sprac. Tatiana Popova a pracovnici UKB.
Bratislava: UKB, 2010. 206 s.

Sprava o ¢innosti kniznice za uplynulé obdobie, poslanie a strednodoby
vyhl'ad organizacie, ¢innosti organizacie, rozpocet, personalne otazky,
ciele a prehlad ich plnenia, hodnotenie a analyza vyvoja organizacie,
hlavné skupiny pouzivatel'ov.

Mgr. Tana Popova

DUCHOVNE BOHATSTVO VYCHODNEHO
SLOVENSKA — KNIZNA KULTURA II.

Presov, 22. — 23. 9. 2010 — 2. ro¢nik vedeckej konferencie

V diloch 22. — 23. septembra 2010 sa v priestoroch Statnej vedeckej
kniznice v PreSove konal uz druhy roc¢nik vedeckej konferencie pod na-
zvom Duchovné bohatstvo vychodného Slovenska — Knizna kulttra.
Podujatie sa konalo v organiza¢nej spolupraci Statnej vedeckej kniznice,
Slovenskej asociacie kniznic a Spolku slovenskych knihovnikov.

Interdisciplinarne stretnutie historikov a odbornych pracovnikov
kniznic, muzei i archivov ponikalo priestor pre prezenticiu vysledkov
vlastnych vyskumov, ktorymi sa snazili prispiet k rozSireniu poznatkov
vztahujucich sa k dejinam kniznej a duchovnej kultary vychodného Slo—
venska.

Konferenciu zahéajila Valéria Zdavadska, riaditelka SVK v PreSove,
ktora vo svojom prihovore kratko zhodnotila doterajsie aktivity (akymi
boli nielen odborné konferencie v minulosti, ale aj zborniky z konferencie
alebo d’alSie monografické prace vydané kniznicou) a naértla planované
projekty kniznice v oblasti vyskumu dejin kniznej kultary v blizkej bu—
dtcnosti.

Program konferencie bol ¢leneny na viaceré tematické okruhy. Prva
sekciu tvorili muzikologicky zamerané prispevky, ktoré skiimali zachované
hudobniny vo vztahu k vychodoslovenskému regiénu. Hudobné tlace
v zbierkach Hudobného muzea v Bratislave analyzovala Sylvia Urdovaq,
rukopisné hudobniny v rodovej kniznici rodu Berzeviczi priblizila Slavka
Kopcakova a polychoricki hudbu v hudobnych tla¢iach 17. storocia za—
chovanych v Levoéi predstavila Janka Petdczovd. VSetky tri prednasky
boli doplnené o hudobné ukéazky. Okruh problematiky spracovavania
inkundbul reprezentovali prispevky Katariny Takdacsovej (Inkunabuly
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v zbierkach SNM — Miuzea Betliar), Marcely Doménovej (Inkunabuly vo
fonde Kolegialnej kniznice v PreSove) a Lenky Bischof (Vybrané postinku-
nabuly nemeckej proveniencie v zbierkach Mftuzea v Betliari), v ramci
ktorych odznela aj informécia o objave novej inkunébuly vo fonde kniznice
Mizea v Betliari.

Nasledujuci okruh zahfnal vzacne historické kniznice, resp. zaujimavé
a pozoruhodné vydania tla¢i suavisiacich sregionom. Patrik Derfinak
sledoval dejiny Skoly i kniznice Kralovského katolickeho gymnéazia v Pre-
Sove a Jana Kusnirakova predstavila historicky fond Podtatranského mu-
zea a jeho vzacne tlace (ale priblizila aj najnovsie podujatia v kniznici). Na
mimoriadne zaujimavua kosicka tla¢ z roku 1691 poukézala vo svojom pri-
spevku Gabriela Zibritova. Pod nazvom Gazophylacium... vydal Ch. War-
mer konverzacnu prirucku obchodnych fraz v 10 jazykoch, medzi nimi iv
latinskom, nemeckom, madarskom a ¢eskom (so slovakizujicimi prvka-
mi). KdokladnejSiemu poznaniu dejin evanjelickej cirkvi nepochybne
prispeje obsahova analyza rocenky Prvej evanjelickej matkocirkvi
augsburského vyznania v PreSove, ktori podala Kamila Fircakova.
Analyza bola vypracovand na zaklade rozpisu clankov pripravovanej
Bibliografie almanachov, roceniek a zbornikov na Slovensku 1701 — 1918,
na ktorej sa autorka prispevku podielala v kabinete retrospektivnej
bibliografie Univerzitnej kniznice v Bratislave. Okruh vydavatelsko-
tlad¢iarenskych dejin z oblasti vychodného Slovenska otvoril prispevok
Agaty Klimekovej, ktory sa zaoberal prvou tlacou vytlacenou v Presove
zroku 1656 Tomasom Scholtzom. Vydavatel'skej ¢innosti Lekarsko—
lekarnického spolku Zemplinskej Zupy sa vo svojom prispevku venovala
Katarina Pekaiovd; jej prispevok vychadzal z heuristickych prieskumov
savisiacich so spominanou bibliografiou retrospektivneho pracoviska
Univerzitnej kniznice v Bratislave. Spolok Knihkupec a papiernicky
obchodnik ako aj rovnomenny casopis charakterizoval vo svojom
prispevku Jan Dzujko. Tento blok uzavrela Lucia Némcova referatom,
v ktorom predstavila polonikd do roku 1900 vo fonde Stitnej vedeckej
kniznice v Presove.

Prispevok nazvany Autori a adresati dedikacii v tlaciach vydanych na
Slovensku do roku 1700 — so vztahom k Presovu a Sari$skej stolici od
autorskej dvojice Klara Komorova a Helena Saktorova demonstroval
vyznam prilezitostnych tlaci pre biograficky a genealogicky vyskum.
Biografie menej zndmych evanjelickych kniazov pésobiacich na vychodnom
Slovensku boli predmetom prispevku Angely Stahovcovej-Kurucovej,
v ktorom vychadzala z nevydaného 4. zvazku diela Johana Samuela Kleina
zachovaného vo fonde Statnej vedeckej kniznice v Presove. K okruhu
prednasok biografického charakteru prispel aj Viktor Szabdé analyzou
doteraz nezndmeho rukopisu presovskej osobnosti Ludovita Frenyoa,
ktory sa zachoval pod nazvom ,,Z mojich cestovnych pozndmok®. Dejiny
vyvoja pohladnic a znalecky prehlad producentov koSickych pohladnic
podal Jan Gaspar. Mimoriadne zaujimava bola prednaska Katariny
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Zavadovej, ktora sledovala PreSov v grafike minulych storo¢i s osobitnym
zameranim na veduty. Frantiska Marcinova predstavila knihy mestskej
samospravy a mestského sidu v Podolinci z rokov 1600 — 1800 z pohl'adu
diplomatiky.

Témy dvoch zaverecnych prednasok suviseli s dejinami grécko-
katolickej cirkvi. Michal Glevarnak poukézal na historicka tlohu vydania
Velkého zbornika biskupom Jozefom Gagancom v roku 1866 pre liturgicky
zivot gréckokatolickej cirkvi a Peter Koval skumal jej multietnicky cha-
rakter, ktory sa odrazil aj v slovenskej presovskej regionalnej tlaci v 30. a
40. rokoch 20. storocia.

Vychodné Slovensko postupne zapiiia biele miesta v dejinach regio-
nu aj vdaka vzacnej tvorivej atmosfére mladych badatelov stustredenych
okolo Mgr. Marcely Domenovej, PhD, veduacej bibliografického oddelenia
v presovskej SVK. Spaja ich nielen spolo¢ny zaujem o region, ale aj vrely
vztah k pisomnym tlacenym dokumentom.

Katarina Pekarova

KONFERENCIA HUDOBNYCH KNIHOVNIKOV
V ZILINE

28. — 29. september 2010 — 30. seminar hudobnych knihovnikov

Univerzitna kniZnica v Bratislave bola v spolupraci so Zilinskou univer-
zitou v Ziline hlavnym organizatorom vedeckej konferencie, ktord mala
ambiciu zavf$it tri dekaddy odbornych seminarov pracovnikov hudobnych
oddeleni verejnych kniznic na Slovensku.

30. seminar hudobnych knihovnikov sa tak vzhladom na akademic-
kého partnera, medzindrodnt tucast, odborna turoven programu, ktoru
podporili vysoko erudovani prednasatelia prevazne z akademického
prostredia slovenskych a éeskych vysokych S$kol, pretransformoval na
konferenciu.

Dal§imi partnermi, ktori sa podielali na zabezpeceni konferencie
finan¢ne a organizacne, boli: Slovenska narodna kniznica v Martine, Slo-
vensk4 narodna skupina IAML, Zilinskd kniZnica v Ziline a Spolok slo-
venskych knihovnikov.

Konferenciu v Ziline svojou osobnou ti¢astou podporili: Mgr. Monika
LopusSanova, riaditelka odboru muzei, galérii a kniznic sekcie kultirneho
dediéstva Ministerstva kultary SR, PhDr. Dusan Lechner, riaditel tiseku
knizni¢nych ¢innosti Univerzitnej kniZnice v Bratislave, Ing. Milan Rakaus,
namestnik generalnej riaditelky Slovenskej narodnej kniznice v Martine,
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prof. Milan Konvit z Katedry mediamatiky a kultrneho dedicstva Fakulty
prirodnych vied Zilinskej univerzity ako i zastupcovia akademického vede-
nia Zilinskej univerzity.

Odbornymi garantmi konferencie boli: prof. Milan Konvit, PhDr. Du-
San Lechner, Mgr. Dana Drlickova.

Na konferencii sa zacastnilo 40 registrovanych acastnikov — knihov-
nikov zo slovenskych verejnych a skolskych kniznic, archivov a muzei, 12
prednasatelov a neregistrovani navstevnici, $tudenti a pedagégovia Zi-
linskej univerzity.

V sprievodnom programe ucinkovali klavirista Kamil Mihalov a orga-
nistka Marta Gaborova, ktorych tvodné vystipenie predznamenalo hu-
dobny aspekt celého podujatia.

Po tvodnych slovach a hudobnom programe prebehla odborna cast
dvojdniového prednaskového cyklu, ktory sme v dramaturgickom zamere
uviedli pod ndzvom: Hudobné knihovnictvo na polceste? — s podnazvom:
Hudba a knihovnictvo v informac¢nom prostredi 21. storocia.

V programe sme diferencovali tri prednaskové bloky:

L. Slovenské hudobné knihovnictvo v novom tisicroci

II.  Prispevky k slovenskej hudobnej scéne na zaciatku 21. storocia
ITII. Rok krestanskej kultary 2010 na Slovensku

V ramci jednotlivych blokov odzneli prednasky:

- prof. Ing. Milan Konvit, PhD. — Slobodny pristup k informécidm
a kniznice;

- Mgr. Norbert Adamov, PhD. — Hudobné dielo v kontexte autorského
prava;

— PhDr. Emese Duka-Zoélyomi — Komisia pre hudobné kniznice 1980
— 2010;

- Mgr. Matilda Hyrosova — Hudobné oddelenia na Slovensku oc¢ami
knihovnikov;

- PhDr. Halina Molinova — Soucasnost hudebnich oddéleni v ¢eskych
knihovnéach;

- PhDr. LibuSe Foberova — ZkuSenosti s meneZzmentem hudebnich
oddéleni;

- prof. PhDr. Lubomir Chalupka, PhD. — Slovenska kompozi¢na
tvorba na prelome tisicrodi;

- Mgr. art. et Mgr. Monika Bazikova — Slovensky hudobny priemysel;

- Mgr. art. Cubica Zaborska, PhD. — World music, si¢asna slovenska
scéna;
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- PaeDr. Peter Hochel, PhD. — Tradicie krestanskej hudby na tizemi
dnesného Slovenska;

- Mgr. Silvia Urdova — Hudba na nasom tizemi v obdobi terezianstva;

- doc. PhDr. Yvetta Kajanova, PhD., CSc. — Sticasna krestanska hudba
— worship (,,chvaly“) — re¢ mladého cloveka;

- doc. PhDr. Yvetta Kajanova, PhD., CSc. — Premeny gospelovej
hudby na Slovensku.

Vsetky prezentované prednasky budu publikované v zborniku, ktory je
v edi¢nom plane Univerzitnej kniznice v Bratislave v budticom roku.

Uroveni a priebeh celej konferencie potvrdili opodstatnenost takychto
podujati nielen v zmysle permanentného vzdelavania hudobnych knihov-
nikov. Prepojenie s akademickym prostredim bolo sice vybocenim z tra-
dicie stretavania sa na pode kniznic, ale bolo hodnotené ako mimoriadne
pozitivne. Mlada Katedra mediamatiky a kultirneho dedic¢stva Fakulty
prirodnych vied Zilinskej univerzity poskytla tohtoroénému podujatiu mo-
derné priestory koncertnej saly, prijemné sprievodné programy a odbornua
podporu. Nové poznatky z minulosti i siicasnosti hudobnej kultary, infor-
macie o minulosti, sacasnosti a otdznej budicnosti hudobnych oddeleni
v knizniciach na Slovensku a v Cechach rezonovali v diskusidch téastnikov
aj mimo oficidlneho programu.

Hudobné knihovnictvo je mozno na polceste, mozno na konci cesty.
V kazdom pripade transformaécia sicasného stavu, nové trendy v chapani
informac¢ného prostredia, legislativne zmeny v zmysle autorského prava
a zasadny posun v mysleni kompetentnych pracovnikov sa nevyhnutné a
mozu kvalitativne modifikovat orientaciu a d’alSie smerovanie hudobného
knihovnictva a knihovnictva vébec.

Stretnutia takéhoto druhu, akym bola konferencia v Ziline, st dokazom
toho, zZe letargia eSte neprevladla a vradoch knihovnikov je zaujem veci
menit.

Nasim hostitelom a spoluorganizitorom zo Zilinskej univerzity aj
v tomto prispevku chceme podakovat za pomoc a podporu a teSime sa na
d’alSie podnetné stretnutia.

Mgr. Dana Drlickova
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KOLOKVIUM g“:ESKYCH, MORAVSKYCH
A SLOVENSKYCH BIBLIOGRAFOV 2010

Trnava, 3. — 5. oktober 2010

Tohto roku bola miestom tradi¢ného stretnutia ceskych, moravskych
a slovenskych bibliografov Trnava. Organizatori kolokvia, Slovenska na-
rodnd kniznica — Narodny bibliograficky tstav v Martine, Spolok slo-
venskych knihovnikov, Trnavsky samospravny kraj a Kniznica Juraja
Fandlyho v Trnave, pripravili dobre zorganizovany seminar a bohaty
sprievodny program. Zastitu nad podujatim prevzal predseda Trnavského
samospravneho kraja Ing. Tibor Mikus.

Pocas dvoch dni odznelo celkom 23 kvalitnych a zaujimavych prispev-
kov v dvoch zakladnych tematickych okruhoch:

1. vyznam osobnosti v kontexte bibliografického spracovania,

2. regiondlne monografie miest a obci a ¢lankova regionalna
produkcia.

Udastnici kolokvia predstavili vo svojich prispevkoch zaujimavé
historické i sti¢asné osobnosti zo Slovenska, Ciech a Moravy. Mnohé z nich
prekrocili svojim dielom hranice regiéonu a dosiahli vyznam v celoStatnom,
resp. medzinarodnom meradle (vzdelanci Ioannes Bocatius, Peter Frade-
lius, Karel Hynek Macha, Anton Augustin Banik, Sportovci Jan Bezrouk
a Jan Koutny, hudobnik Jaromir Nohavica). Dal$ie referaty upozornili na
budovanie tematickych personalnych databaz v knizniciach a ich potencial
pri zostavovani jednoduchych kalendarii, medailénov osobnosti ako i per-
sonalnych bibliografii (osoby a osobnosti vjarmoénych a puftovych tla-
¢iach, bibliografia batovskej literattiry, personalne bibliografie rusinskych
a ukrajinskych maliarov na Slovensku, kalendarid osobnosti Banskej
Bystrice, Galanty, Liptovského Mikulasa, Nitry a Trnavy) a zhrnuli aktivity
kniZnic v tejto oblasti. Ceski kolegovia predstavili najmi tvorbu regional-
nych monografii a bibliografii miest a obci a pestra historicko-vlastivedna
zbornikovt a casopiseckti produkciu z oblasti juznych, strednych, sever-
nych Ciech, Hradca Kralové a Pardubic.

Prispevky, ktoré na podujati odzneli, buda publikované tlacou v pripra-
vovanom zborniku ako i v elektronickej podobe na adrese:
http://www.snk.sk/?BZ 2010.

Mgr. Bronislava Svobodova

26


http://www.snk.sk/?BZ_2010
gyalogova
Textový rámček


BULLETIN UKB

Z CELOSLOVENSKEHO SEMINARA — ,,DEJINY
KNIZNEJ KULTURY”

Puachov, 8. 10. — 10. 10. 2010 — celoslovensky seminar

Vdiioch 8. — 10. 2010 sa uskutoc¢nil v Pachove dalsi roénik celo-
slovenského seminara Dejiny kniznej kultiiry. Organizatorsky sa na nom
podielali Slovenska narodna kniznica — Narodny bibliograficky tustav,
Historicky tstav SAV, Slovenska historicka spoloc¢nost pri SAV-sekcia pre
dejiny kniznej kultdry, Spolok slovenskych knihovnikov — komisia pre
historické knizné fondy a bibliograficka sekcia.

Odbornici z archivov, kniznic, i akademickych pracovisk a Slovenskej
akadémie vied predstavili svoje prispevky orientované do troch tema-
tickych okruhov. V prvom sa autori zamerali na odraz problematiky le-
karstva a lieCitel'stva na strankach dobovej monografickej a periodickej
tlaée, v druhom otvarali otazky teorie i praxe vyskumov dejin knizného
obchodu a na zaver sa venovali pdsobeniu, geneal6gii a prinosu vyznamne;j
rodiny TeSedikovcov, resp. jej jednotlivym prislu§nikom a to z viacerych
aspektov.

Uvodnym slovom sa téastnikom prihovoril primator mesta Pichova
Marian Michalec. Seminar otvorila svojim prispevkom O more v starsom
pisomnictve Eva Frimmova. Venovala sa p6vodu, zmienkam o tejto choro-
be, okrem iného, iv spise Daniela Basilia De pestilentia (1610). Angela
Skovierova si v§imala odraz vnimania morovej nakazy v renesancénej
poézii, konkrétne v basnickej zbierke Ondreja Rochotského Poematium de
peste (Praha, 1614). Zita Pappova sa venovala reflexii prirodnych vied
a mediciny v diele talianskeho humanistu Galeotta Marzia. Michal Bada
predstavil vo svojom prispevku — Hygienické opatrenia suvisiace s koru-
novdciami v ranonovovekej Bratislave — dobovl prax v oblasti ochrany
obyvatel'stva Bratislavy pred sirenim nakazlivych chorob. Autorska dvojica
— Franti$ek Simon a Diana Kojecka — pribliZila osobnost, Zivotné osudy a
dielo vyznamného koSického lekara Jozefa Kis-Vicaia (1746 — 1810).
Vyznam rukopisného diela Opuscula artis chymicae (17. st.) z aspektu
vyskytu slovenskej lekarskej terminologie zdoraznila Jana Skladana. Na
zaver prvého dna vystupil Vaclav Pumprla a aéastnikov oboznamil s no-
vinkami tykajicimi sa biobibliografického diela Knihopisnij slovnik ces-
kiych, slovenskich a cizich autorti 16. — 18. stoleti, s pristupom k jeho
spracovaniu a priprave tlacenej verzie i vystupu na CD—ROM-e.

Dalsi cyklus prednasok uviedla Vlasta Okoli¢anyova svojim prispev—
kom o bohatej a tematicky rozmanitej publika¢nej ¢innosti slovenskych
lekarov a prirodovedcov na strankach tzv. Bratislavskych analov (1716 —
1726) a nemeckého periodika Miscellanea physico-medico-mathematica
(1727 — 1730). Herbare ako zdroj informacii pre lieéitelov sa stali ustred-
nym nametom prispevku autorskej dvojice Eva Trachla a Alena Pro-
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kopova. Viliam Ci¢aj sa venoval poé¢iatkom $pecializovanych lekarskych
kniznic, vychodiskovym charakteristikAim ich obsahovej i proveniencnej
skladby, otazkam cenovej pristupnosti odbornej literatary a profesijne;j
i Studijnej profilacie vlastnikov zbierok. Problematiku lekarskej literatary
v produkcii slovenskych tlaciarni do roku 1700, jej autorské, typografické
i tematické aspekty predstavila Klara Komorova. NajstarSej odbornej
spisbe slovenskych lekarov, ich posobeniu itematickej orientacii sa
venovala Helena Saktorova. Katarina Karabova ilustrovala dobovi prax v
oblasti pérodnictva a starostlivosti o novorodenca v 18. storo¢i na priklade
diela J. J. Czepecza ,,De cura infantum recens natorum® (1776). Proble—
matiku vydavania odbornej literatary pre potreby porodnych asistentiek
ajej vyuzitie vo vzdeldvacom procese priblizila autorska dvojica Anna
Falisova — Eva Morovicsova. O zaujimavostiach z lekarskej literatary 18.
a 19. storocia v bohatych fondoch Caplovi¢ovej kniznice v Dolnom Kubine
referovala Renata Jedlakova (CK DK). Lenka Fiserova analyzovala dielo
Ars longaevae vitae (...) (BA, Belnay, 1804), ktoré vyslo na néaklady
vyznamného mecéna bernoldkovského hnutia — F. X. Fuchsa (1744 —
1807), pricom sa venovala jeho Strukture, ale i otdzkam autorskej zodpo-
vednosti vo vztahu k dielu. Objektom zaujmu Evy Augustinovej (SNK) sa
stala tematika veterinarneho lekarstva na strankach starych tlaci v ¢aso-
vom horizonte od 17. az do 19. storoc¢ia. Marie Mareckova sa zamerala na
vyvoj zdravotnej politiky, budovanie tstavov a nemocnic ¢i legislativnych
uprav vo vztahu k lekarom, hygienikom, ranhoji¢om atd. Andrea Korec-
kova nacrtla vyvoj a zdéraznila vyznam prekladov biblickej apologetiky
v 18. storoc¢i a venovala sa viacerym kontextom znamej prace J. B. Magina
— Apologia (1728, D. Chrastina, Puchov). Elena Krasnovska hovorila
o sloven¢ine administrativno-pravnych pisomnosti, ktoré sa prove-
niencne viazali k mestu Ptachov a jeho okoliu. Juraj Hladky predstavil
literarnu tvorbu Karla Korpera-Zrinskeho v leopoldovskej vaznici. Okrem
jej autobiografickej ¢asti analyzoval titul Hody v Leopoldove s podnazvom
Novembrové Mysterium, ktory vydalo riaditel'stvo vaznice v roku 1948.
Blok prednésok venovanych otazkam knizného obchodu a jeho vyskumom
otvorila Ivona Kollarova. Predstavila knizny obchod ako ,teoreticko-
vyskumny koncept v dejinach kniznej kultary“. Agata Klimekova a Miriam
Poriezova uvazovali o badatel'skom potenciale a pristupoch k vybranym
typom pramernov relevantnych pre vyskum dejin knizného obchodu (knih-
kupecké katalogy rukopisné i tlacené, periodika). Kontext, stav, stvisiace
témy a vychodiskd vyskumu dejin knizného obchodu nacrtla Petronela
Bulkova.

Posledny den podujatia bol venovany osobnosti vyznamného osvie-
tenca, pedagbga Samuela TeSedika (1742 — 1820). Milo§ Kovacka podciar-
kol vyznam publikicie pre deti a mladdez =z pera Samuela TeSedika —
Knizecka k ¢itani (1780, BA, F. A. Patzko), ktora je povazovana za prva
slovenska knihu pre deti a mladez. Predstavil i zaujimavy koncept knih-
kupeckej cinnosti evanjelického biskupa, spisovatela a predsedu Matice
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slovenskej — Jura Janosku (1856 — 1930), ktory sa vSak nepodarilo
zrealizovat. S vnimanim rodu TeSedikovcov Slovakmi v Madarsku aich
vztahmi v priestore slovenskych periodik vychadzajicich na tzemi Ma-
darska ucastnikov oboznamila Gabriela Hamranova. Hovorila o instita-
ciach, realizovanych podujatiach aj ich publikaénom ohlase vo vztahu
k tejto vyznamnej rodine. V bloku venovanom rodu TesSedikovcov pokra-
covala Michaela KereSova, ktora zamerala svoj prispevok na pdsobenie
evanjelickych knazov v Salove a prislusnikov tohto vyznamného rodu —
Pavla Tesedika st. a jeho syna Pavla TeSedika ml. Vzajomnymi relaciami
dvoch vyznamnych uhorskych rodin TeSedikovcov a Hajnoczyovcov sa
zaoberala Eva Kowalska. P6sobenie a vazby rodiny TeSedikovcov vo vztahu
k Trenéinu podrobne priblizil Milan Sigmis st.

V priebehu zavere¢ného dna bola na podujati predstavena aj nova
publikacia z edicie Pramene k duchovnym dejinaim Slovenska — pod
nazvom Akty a zdvery — Zdakony a ustanovenia Zilinskej synody z roku
1610 (Martin: Slovenska narodna kniznica, Narodny bibliograficky astav
v Martine, 2010%).

Mgr. Petronela Bulkova

1 Podrobnej$ie informacie o publikacii st dostupné na internete: <http://www.snk.sk/?BZS>.

KONFERENCIA ,,PROBLEMATIKA
HISTORICKYCH FONDU“

Olomougc, 20. — 21. 10. 2010 — medzinarodné konferencia

Vdnoch 20. — 21. oktébra sa konala v Olomouci medzinarodna
konferencia venovana téme historickych fondov. Hlavnym organizatorom
uz 19. ro¢nika bola Vedecka kniznica v Olomouci (d’alej VKOL). V priesto-
roch Arcidiecézneho muzea odznelo pocas dvoch dni 26 prispevkov
domacich a zahrani¢nych autorov z mizei, kniznic a akademickych praco-
visk.

Napriek mnozstvu zaujimavych vysledkov, téma historickych fondov
nie je stale vycerpana. Dévodom st najma zmeny a pohyby vo fondoch
kniznic ¢i muzei a analyzy archivnych dokumentov, ktoré poskytuji nové
podnety k ich vyskumu a rozborom.

Ako prvy odznel prispevok Michala Janatu o zloZzeni historického
fondu Narodnej technickej kniznice v Prahe v stvislosti s klasifikaciou
vied a vyvojom techniky. Jifina Todorova predstavila osobnost a pozosta-
lost (predmety osobnej povahy, denniky, koreSpondencia) vyznamného
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ceského cestovatela Josefa Korenského (1847 — 1938), autora viacerych
cestopisov. Vyskyt produkcie Akademickej tlaciarne v Trnave (17. — 18. st.)
vo fondoch VKOL a ich analyzu (obsahovt a autorska) prezentovala Erika
Jurikova. Osudy zamockej kniznice v Hradci nad Moravici, jej zaloZenie
a skladbu fondu predstavil Ivo Baran. Rozbor rukopisnych poznamok
v ¢eskom jazyku v jedinenom exemplari herbara Arnalda z Villanovy
(1502) pripravil Jiri Glonek. Frantiska Vrbenska informovala o projektoch
a novych metdédach pri restaurovani a konzervovani dokumentov 19. sto-
rocia. Projekt Manuscriptorium ako medzinarodny zdroj rukopisov a sta—
rych tlaci netreba zvlast predstavovat. Zdenék Uhlif priblizil moznosti jeho
vyuzitia v digitalnej kodikolégii. Osobnost barokového spisovatela a evan-
jelického knaza Daniela Krmana (1663 — 1740) a osudy jeho kniznice pred-
stavil Igor Zmetik. Na vyznam vyroc¢nych sprav $kol a moznosti ich vy—
uzitia pri historickom vyskume upozornila Marta Dobrotkova. Ako priklad
uviedla vyroc¢né spravy céeskoslovenského realneho gymnazia J. Hollého
v Trnave. Iva Bydzovska poukazala na rozne varidcie opisu nestastnych
udalosti (zivelné pohromy, epidémie...) na strankach jarmocnych tladi.
Rostislav Krusinsky sa venoval téme vzniku a Sirenia kariet a predstavil
nekolorované hracie karty, ktoré sa nasli pri restaurovani vo vazbe spisu
C. Gessnera. Katarina Karabova prezentovala vysledky analyzy kniznej po-
zostalosti jazykovedca a tstrednej postavy Slovenského uceného tova-
riSstva Antona Bernoléka (1762 — 1813). Z p6vodnej kniznice je momental-
ne znamych 161 titulov, ktoré tvoria éast fondu kniznice Spolku sv. Vojte-
cha v Trnave. Richard Mahel priblizil osobnost moravského historika Bedu
Dudika (1815 — 1890), ktory Studoval a nasledne uverejnoval aryvky z olo—
mouckych kronik obdobia prvej polovice 17. storocia, predovsetkym
k udalostiam tridsatrocnej vojny. Matyas Franciszek Bajger predstavil
neskorsieho varadinskeho biskupa a diplomata v sluzbach Mateja Korvina,
Jana Filipca (cca 1431 — 1509) a poukazal na jeho vztah ku kniham.
Analyzu slovenskych ucebnic vydanych do roku 1918, ktoré sa nachadzaja
vo fonde Slovenskej pedagogickej kniznice, pripravila Katarina Bokrosova.
Eszter Kovacs informovala o mad’arskej retrospektivnej bibliografii (v kla-
sickej aj elektronickej podobe) a poukazala na moznosti jej vyuzitia pre
Ceské literarne dejiny a kniznti kultiru. Netypicka tému si vybral Cyril
Meésic. Predstavil vSetky historicky zname presuny kniznice na zamku
tel'skej ¢innosti Vojtécha Naprstka (1826 — 1894) v state Wisconsin (USA),
kde vydaval prvy krajansky casopis Milwaukie Flugblitter (1852 — 1854).
Preklady romanu Bozeny Némcovej Babic¢ka do Spanieléiny a katalanéiny
sa stali nAmetom prispevku Jaroslavy Kasparovej. Predstavila osobnost
prekladatela Bedricha Jana Slabého ajeho vydavatel'sko-prekladatel'ska
¢innost v Spanielsku. Ako a kam cestovali ¢lenovia moravskej strednej
vrstvy pred druhou svetovou vojnou, skimal Cubomir Novotny. Dvojica
autoriek Petronela Bulkova a Miriam Poriezova poukazala na vyznam
almanachov, roéeniek a zbornikov ako pramenov pre vyskum sidobej vedy
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a literatary. Michaela Novosadova pripravila kartometricki analyzu
portolanového atlasu Jaume Olivesa z roku 1563, ktory sa nachadza vo
fonde VKOL. Staré tlace amapy vo vztahu k Morave vo fondoch
Caplovicovej kniZnice v Dolnom Kubine predstavila Katarina Ileninova.
Monika Veverkova sa venovala ¢innosti jezuitského matematika Theodora
Moreta (1602 — 1667) a skimala moznosti jeho pdsobenia ako prefekta
prazskej jezuitskej tladiarne. Okolnosti vydania diela Bible preSpurska
(1787) priblizil Jan Pisna. Na zaver konferencie vysttpila Jindra Pavelkova
a predstavila opatsku kniznicu benediktinskeho klastora v Rajhrade.

Okrem zaujimavych prednisok mali Géastnici konferencie moznost
navstivit katedralu sv. Vaclava aj s odbornym vykladom k dejinam a archi-
tekture tejto vyznamnej pamiatky.

Miriam Poriezova, PhD.

11. a 12. ZASADNUTIE NARODNEJ KOMISIE
PRE SLUZBY

Liptovsky Mikulas, 1. 6. — 2. 6. 2010, Martin, 26. 10. 2010

Clenovia narodnej komisie pre sluzby, ktord je poradnym organom
generalneho riaditel'a Slovenskej narodnej kniznice (dalej SNK) pre oblast
knizni¢no-informacnych sluzieb, sa stretavaji na svojich zasadnutiach raz
do roka spravidla vidy v inej kniZnici. Clenmi komisie st vedtci pracov-
nici knizni¢no-informaénych sluzieb vedeckych, krajskych, niektorych
akademickych ako aj vybranych regionalnych kniznic a od roku 2009 je
clenkou aj predsednicka Spolku slovenskych knihovnikov Silvia Stasse-
lova. Clenmi komisie st taktieZ zastupcovia troch najviacésich ceskych
kniZznic — Narodni knihovny CR, Moravské zemské knihovny a Narodni
technické knihovny v Prahe. V roku 2010 sa vynimoéne uskutocnili az dve
zasadnutia. 11. zasadnutie zvolala predsednicka komisie Darina Janovska,
riaditelka odboru sluzieb SNK na 1. a 2. jana 2010 do Akademickej kniz-
nice Akadémie ozbrojenych sil generala M. R. Stefanika v Liptovskom
Mikulasi. 12. zasadnutie sa uskutocnilo 26. oktoébra 2010 v SNK v Martine.

V tvode 11. zasadnutia prorektor pre vedu Pavel Necas predstavil Aka-
démiu, informoval o jej organizacnej Struktire, ilohach a poslani. Milan
Majerko, vedtci Akademickej kniznice, oboznamil ¢lenov komisie s kniz-
nicou, pracoviskami, knizniénymi fondami a sluzbami, ktoré poskytuja
pedagogom, Studentom a zamestnancom Akadémie. Prostredie Akadémie
ozbrojenych sil bolo pre vacSinu ucastnikov zasadnutia nezvycajné
a atraktivne.
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Program zasadnuti komisie sa tradi¢ne deli na tematické bloky, pricom
uvodny blok vychadza najma zo zaverov a odporucani predchadzajaceho
rokovania komisie. Darina Janovska sa tentokrat venovala najma vypo-
zicnym sluzbam, napr. otdzkam osobnych tdajov. Precitala zavazné
stanovisko ¢. 1/2010 Uradu pre ochranu osobnych tidajov k rozsahu
osobnych tudajov, ktoré mézu kniznice vyzadovat od svojich citatelov
anasledne spracovavat v automatizovanej ainej ako automatizovanej
forme pre acel poskytovania knizni¢no-informacnych sluzieb. Stanovisko
je v platnosti od 10. 5. 2010 a rusi stanovisko ¢. 1/2005 z 1. 5. 2005. Komisia
vo svojich zaveroch odporucila knizniciam reSpektovat toto stanovisko.

V d’alSej cdasti Darina Janovska informovala o povinnosti likvidovat
osobné udaje citatelov (§ 13 zakona ¢. 428/2002 Z.Z. o ochrane osobnych
udajov) a precitala pravny rozbor k moznosti nahradit ob¢iansky preukaz
pasom a k moznosti overovania osobnych tidajov ¢itatel'ov z obc¢ianskeho
preukazu. Podl'a tohto pravneho rozboru nie st obciansky preukaz a pas
rovnocenné doklady. Slovenského obcana, slovenského Statneho prislus-
nika mozno registrovat len na zaklade obc¢ianskeho preukazu.

Sirok4 diskusia bola aj o vypozi¢kach zahrani¢nych $tudentov a o novej
skupine ¢itatelov — bezdomovcoch. Tu kniznice koliSu medzi dvomi za-
konmi — povinnostou chranit Statny majetok a na druhej strane povin-
nostou dodrziavat zakon ¢. 365/2004 o rovnakom zaobchadzani a o ochra-
ne pred diskriminaciou, tzv. antidiskriminaény zakon.

Podnetom na diskusiu o absenénom pozic¢iavani povinného vytlacku
a audiovizualneho dokumentu bolo absen¢né poziciavanie beletrie. Podl'a
pravneho vykladu SNK je mozné na odborné a vedecké tcely pozi¢iavat
povinny vytlacok vratane povinného vytlacku beletrie, pricom za pisomnu
ziadost mozno chapat Ziadanku na vypozi¢ku. V UKB sa povinny vytlacok
ziskany na zaklade zakona o povinnom vytlacku ¢. 212/000 Z.Z. zasadne
absenéne nepoziciava.

Darina Janovska sa venovala aj v sti¢asnosti najpalcivejsim otazkam —
vypozickdm audiovizualnych dokumentov, audioknih, CD a DVD. Infor-
movala o hromadnej licen¢nej zmluve medzi SNK a LITOU a precitala
pisomné stanovisko LITY k absenénému pozic¢iavaniu audiovizualnych
dokumentov. Tu sa prejavuje aj nejednoznacny pravny vyklad. LITA
medzi¢asom predlozila nové stanovisko, ktoré sa 1isi od stanoviska, ktoré
odznelo na seminari o audioknihidch v Mestskej kniznici v Bratislave pri
prilezitosti 110. vyrocia zalozenia kniznice. Tymito otazkami sa zaoberalo
aj 12. zasadnutie komisie. Jeden z troch zaverov 11. zasadnutia komisie je
aj dloha respektovat pokyny SNK k pozi¢iavaniu elektronickych doku-
mentov (CD) a zvukovych dokumentov (audioknih) v silade s autorskym
zakonom a dohodnutymi licenénymi podmienkami. SNK ma za tulohu
hl'adat moZnosti na rozsirenie hromadnej licen¢nej zmluvy o verejné
rozSirovanie elektronickych dokumentov (CD).
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Stidne vymahanie nevratenych vypoziciek, ich tispesnost, ¢asova a fi-
nancna naroc¢nost, moznost vyméahania prostrednictvom Specializovanej
firmy a sktsenosti kniznic, to boli dalsie okruhy otazok, o ktorych sa
referovalo a diskutovalo. Nasledovali skusenosti kniznic s predregistraciou
Citatelov a skisenosti s vypozickami elektronickych knih a vyuzitim cita-
c¢iek elektronickych knih.

Aktuélne otazky medziknizniénej vypoziénej sluzby a medzinarodnej
medziknizni¢nej vypozi¢nej sluzby st pravidelnou témou zasadnuti komi-
sie. Darina Janovska informovala o moznostiach sidneho vymahania
v MVS a Lubica Galusé¢akova zo SNK o druhoch a formach thrady poplat-
kov a postupoch pri strate zasielky. V tomto bloku predstavila Henrieta
GabriSova pripravovany model MVS a MMVS v UKB a hradenie poplatkov
za sluzby MVS a MMVS v centralnej pokladni.

Okrem vystipenia Silvie Stasselovej, predsednicky Spolku slovenskych
knihovnikov, ktora predstavila IFLU, odzneli eSte vystapenia v troch dal-
Sich blokoch. Darina Janovska vyhodnotila prehl'ad dvojzmennej prevadz-
ky v knizniciach, pracu v sobotu a odmenovanie prace nadéas a v sobotu.
V dal$ich dvoch blokoch Elektronické informacné zdroje a Digitalizacia, si
ucastnici zasadnutia vypoculi niekolko vystipeni. Spomeniem len vysta-
penie naSich kolegyn z Univerzitnej kniznice v Bratislave (dalej UKB).
Katarina Kovacicova informovala o zmenach vo financovani EZB, o no-
vych moznostiach EZB - vkladani titulov, pouzivatelskom néhla-
de, Statistike a administracii EZB. V bloku o sluzbe eBooks on Demand
(EOD) vysttpila okrem Petry Prochazkovej z Narodni technické knihovny
v Prahe aj Jaroslava Dollerova z UKB. Prave nasa kniZznica poskytuje tito
elektronicka sluzbu najdlhSie a ma najvacsie sktisenosti pri poskytovani
elektronickych knih na objednavku pouzivaterla.

Povodne sa predpokladalo, ze predmetom rokovania 12. zasadnutia
bude predovSetkym prezentacia portalu sluzby Spytajte sa kniznice
a odzneju prispevky, ktoré neodzneli pre nedostatok ¢asu na 11. zasadnuti.
Velka cast zasadnutia sa vSak venovala vykladu autorského zakona v si-
vislosti s vypozickami dokumentov na réznych médiach. Darina Janovska
informovala o zaveroch z odborného seminara Audioknihy v knizniciach. v

Na seminari sa diskutovalo o moznosti pozi¢iavania zvukovych doku-
mentov, na¢itanych bez umeleckého vykonu, ktorych obsah nie je spreva-
dzany ani doplneny hudobnou zlozkou, moznost pozi¢iavania tlacenych
dokumentov, ktorych stcast tvori priloha — pevny nosi¢ (CD, DVD) a moz-
nost rozsirenia vypozi¢nych sluzieb Slovenskej kniznice pre nevidiacich
Mateja Hrebendu v Levoci na vSetky skupiny zdravotne postihnutych
obc¢anov.

LITA nasledne poskytla k zdverom zo seminara stanovisko, podla kto-
rého je absenc¢né poziciavanie zvukovych dokumentov mozné iba vtedy, ak
ma kniznica sthlas na pouzitie diela od nositela prav (autora, ktory dielo
nacital) a suhlas od vyrobcu zvukového zaznamu. Ak tento sahlas nie je,
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absenéné pozicanie zvukovych dokumentov nie je pripustné a to ani vtedy,
ak zvukovy dokument je prilohou tlacenej knihy. Hromadné licen¢na
zmluva medzi SNK a LITOU na rok 2010 sa na zvukové dokumenty
nevztahuje.

Otazkami autorského zakona a vypozickami dokumentov na réznych
nosicoch, moznostou pripojenia obalky a obsahu ku katalogizacnému za-
znamu, ulohami organizacii kolektivnej spravy prav a licené¢nymi zmlu-
vami sa zaoberal Jan Kovacik z pravneho oddelenia SNK.

V bloku Zahrani¢né kniznice odzneli tri vystipenia — informacia Kata-
riny KriStofovej zo SNK o niektorych vyznamnych knizniciach USA (napr.
New York Public Library, New York Queens Library, Library of Congress),
ktoré navstivila v ramci programu International Visitor Leadership Prog-
ram, skusenosti Miriam Rajterovej z UK SAV, ktora takmer 3 roky praco-
vala ako manazérka v jednej z verejnych kniznic v Londyne. Blok uzatvo-
rila predsednicka SSK Silvia Stasselova. Informovala o svojej ¢innosti
tajomnicky IFLA pre manazment knihovnickych asociacii.

UKB sa na 12. zasadnuti prezentovala dvoma vystipeniami. Bola to
informacia Henriety GabriSovej a Veroniky Gyalogovej o novom modeli
MVS a MMVS, ktory sa priamo dotyka vSetkych kniznic, ktoré si pozi-
¢iavaju dokumenty z fondov UKB alebo pre ktoré UKB ziskava dokumenty
prostrednictvom MMVS zo zahrani¢nych kniznic.

Udastnikov zasadnutia zaujali aj informéacia o prieskume spokojnosti
pouzivatelov CVTI SR, ktoré predniesla Terézia MiSovi¢ova a informéacia
Dagmar Kleinovej o prieskume spokojnosti ¢itatelov so sluzbami UKB.

Zapisnice a prezentacie zo zasadnuti komisie najdu zaujemcovia na we-
bovej stranke SNK.2)

Na zasadnutiach komisie sa riesia ulohy knizni¢no-informaénych slu-
zieb, s ktorymi je potrebné sa zaoberat. Preto je clenstvo v komisii
potrebné. Zasadnutia narodnej komisie st inSpirativne a posavaju kniz-
ni¢né sluzby na Slovensku dopredu.

Poznamky

1. http://www.infolib.sk/index/podstranka.php?id=1&idm=0&prmi=1&prma=
1&prm3=3661. Na tejto adrese st uvedené aj zavery a odporucania z tohto
semindra, ktoré vychadzali aj zo stanovisk LITY.

2. http://www.snk.sk/ ?zapisnice

PhDr. Dagmar Kleinova
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PRACOVNY SEMINAR ”PRIESKUMY
V KNIZNICIACH”

Bratislave, 24. 11. 2010

Vramci uz tradiénych seminarov ,Nové viny v knizni¢nych sluzbach®
pripravila Univerzitna kniznica v Bratislave (dalej UKB) v spolupraci so
Spoloc¢nostou priatelov UKB a s krajskou pobockou Spolku slovenskych
knihovnikov 24. novembra 2010 v priestoroch kniznice pracovny seminar
Prieskumy v knizniciach.

Prvy okruh vystapeni predstavovali prispevky na tému spokojnost
s knizni¢nymi sluzbami, druhy okruh prispevkov sa zameral na prieskum
vyuzivania dokumentov najma v akademickom prostredi a treti okruh sa
venoval prieskumu citania deti mladeze.

Jednym z podnetov na vyber témy boli v roku 2009 realizované prie-
skumy spokojnosti s knizni¢nymi sluzbami v UKB a v CVTI SR. Vysledky
prieskumu prezentovali zastupcovia tychto velkych bratislavskych kniznic
len v odbornych periodikach, resp. hodnotenie prieskumu v UKB odznelo
aj na konferencii CASLIN 2010.Y Prezenticia na seminari umoznila
obidvom institiciam predstavit dovody uskuto¢nenia prieskumu, jeho
metodiku a niektoré zaujimavé vysledky.

Napriek tomu, ze prieskumy v knizniciach na Slovensku sa realizuja
desatrocia, boli to najma prieskumy zamerané na ¢itanie a na schopnost
vyuzivat kniznicu a jej fondy na pracu a zabavu citatelov. Spravidla boli
tieto prieskumy ideologizované a poplatné dobe. Prieskumy zamerané na
spokojnost s knizniénymi sluzbami, ktoré by aj hodnotili kniznicu a jej
zamestnancov, knihovnikov, st ojedinelé a ani nemame spravu o tom, Ze
by sa v UKB takyto seriézny prieskum uskutocnil.

Dusan Lechner, riaditel iseku knizni¢nych ¢innosti a veduci timu spo-
menul dovody, ktoré viedli kniznicu pripravit takyto projekt. V tivode refe-
roval o doterajSom priebehu spracovavania ziskanych udajov a dalej
upozornil na niektoré vysledky. Dotaznik obsahoval 28 otazok, z toho 19 s
pevnym $kalovym hodnotenim a 9 informativhych otazok. Metodika
pripastala fakultativnost odpovedi. Stcastou vyhodnotenia bol prepocet
na index spokojnosti v klasifikacii od 1. V zavere vystipenia porovnal
niektoré indexy a ukazovatele UKB, CVTI SR a Narodni knihovny CR.

Nasledovalo vystupenie Marie Dzavikovej, ktoré sa venovalo metodike
realizacie a vyhodnoteniu prieskumu spokojnosti v UKB a technickej reali-
zacii tohto projektu. Nevyuzili sa pontikané sluzby firiem, ktoré sa zaobe-
raja vyhodnocovanim prieskumov, ale vysledky sa spracovavali v novom
redakénom systéme na tvorbu a spravu webovych stranok — WebJet. Vy-
plnenie dotaznika respondentmi sa okamzite premietlo nielen do ¢iselnych
tabuliek, ale aj do prehl'adnych grafov. Takto sa priebezne sledovali
vysledky pocas celého trvania prieskumu.?
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Fakultativnou castou hodnotiacich otazok bolo verbalne vyjadrenie
nazoru, postrehu k danej téme. Pri analyze vysledkov sa ukazalo, Ze prave
volné vyjadrenie nazoru respondentov na dany problém je mimoriadne
vyznamné. Navrhy, nazory a pripomienky c¢itatelov v prieskume spokoj-
nosti ¢itatel'ov so sluzbami Univerzitnej kniznice v Bratislave a ich hodno-
tenie boli témou vystupenia Dagmar Kleinovej. V tvode zdoraznila, Ze az
1 141 (41 %) odpovedajucich reagovalo aspon na jednu otazku pisomnym
neklasifikovanym nazorom. Dagmar Kleinova konstatovala, ze kniznica si
vazi skutocnost, Ze Citatelia nielen hodnotili sluzby, ¢i uz pozitivne alebo
negativne, ale Ze aj aktivne navrhovali moZnosti rieSenia. Na zaklade
tychto pripomienok a navrhov vytypovala pre UKB niekol’ko “aloh*.

Uvadzam niektoré:

- napriek znizovaniu nakladov a Setreniu, nepristipit k obmedzeniu
prevadzkovych hodin,

- zlepsit komunika¢nt droven zamestnancov kniznice a zvySovat ich
odbornu droven,

- presne a jasne informovat cCitatelov a pouzivatel'ov kniznice o zme-
nach, krokoch a novych pracovnych postupoch,

- zlepsit propagaciu podujati UKB,

- zlepsit orienta¢ny systém v kniznici,

- zabezpedit pre pouzivatelov kniznice d’alsi samoobsluzny skener,

- hladat cesty na skultarnenie nestudijnych, oddychovych priestorov
a realizovat v priestoroch kniznice klubov miestnost,

- systematicky budovat prestiz kniznice.

Ako konStatoval v diskusii Tibor Trgina, generalny riaditel UKB, mno-
hé z “aloh®, ktoré vzisli z navrhov respondentov a ktoré formulovala
Dagmar Kleinova vo svojom vystipeni, sa len deklarativne a pre kniznicu
z roznych dovodov nerealizovatelné.

Niektoré navrhy respondentov sa vSak akceptovali a v priebehu roka aj
realizovali. Na tvodnej webovej strdnke UKB je pristupna virtualna
prehliadka kniznice, UKB je na strankach socialnych sieti, na Facebook-u.
Zaviedol sa jednotny systém platieb prostrednictvom centralnej pokladne,
zabezpedila sa lepSia informovanost o kultarnych a vzdelavacich poduja-
tiach kniZnice, okrem tradi¢nych propagacnych prostriedkov sa podujatia
UKB prezentuji priamo na tvodnej webovej stranke kniZnice. Dalej sa
zlepsila komunikacia medzi zamestnancami kniznice a citatelmi prostred-
nictvom stranky Pytajte sa kniZnice a na webovej stranke sa uverejnuju
vSetky informacie o zmenach, krokoch a novych pracovnych postupoch.
Hala na Venttrskej ulici sa vdaka novému zariadeniu a organizovaniu
roznych vystav stdva miestom stretavania sa, rozhovorov a oddychu.

Prieskum tohto istého typu ako v UKB, s tym istym dotaznikom a po-
dobnou metodikou, uskutocnilo v tom istom case aj CVTI SR. O vysled-
koch prieskumu informovala v svojom prispevku Terézia MiSovicova.
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V ramci prieskumu bolo doruéenych 2492 vyziev na vyplnenie dotaznika,
vratilo sa vySe 40%, 1036 dotaznikov. Celkovo respondenti predlozili 902
pisomnych pripomienok, prevladali pripomienky a vyhrady k vypozi¢nej
politike, k akvizicnej politike a k prevadzkovej dobe. CVTI SR prijalo aj
opatrenia, o ktorych Terézia MiSovicova referovala.

Poslednou vystupujiicou doobednajsieho programu bola Eva Matusovi-
¢ova z Univerzitnej kniznice P. J. Safarika v Kosiciach. Prieskum sa usku-
to¢nil medzi poslucha¢mi piatich fakalt univerzity so zamerom ziskat od
Studentov a pouzivatelov Univerzitnej kniznice spatnt vazbu. Ako konsta-
tovala Eva MatuSovi¢ova, meranie spokojnosti je tak isto dolezité ako
meranie kvantitativnych vysledkov. Dotaznik spokojnosti so sluzbami bol
anonymny a jednoduchy — 10 otazok, pri negativnej odpovedi mali respon-
denti moznost pisomne vyjadrit dovod, preco takto odpovedaju.

Po prestavke odzneli dalSie vystipenia. Slovenska asociacia kniznic,
konkrétne pracovna skupina sekcie akademickych kniznic pre informacéné
vzdelavanie, pokracovala v roku 2009 vo vyskume informacnej gramot-
nosti. Bola realizovana 2. etapa rozsiahleho dotaznikového prieskumu
pouzivatelov akademickych kniznic (IGPAK2), ktory sledoval, okrem
iného, v akej miere vyuzivaji Studenti akademické kniznice a ich
sluzby, aké st rozdiely medzi studentmi r6znych studijnych odborov a ako
stimuluje vysokoskolské vzdelavanie Studentov k vyuzivaniu informacénych
zdrojov. Prieskum taktiez zistoval nazory studentov o Skole, o vyucbe, jej
metodach aforméach azistoval aj troven informacnej gramotnosti,
vedomosti, zruénosti schopnosti Studentov. Jednou z organizatoriek tohto
vyznamného projektu je Daniela Dzuganova, riaditelka Univerzitnej
kniZnice P. J. Safarika v Kosiciach, ktora sa v svojom vystipeni — Infor-
macni gramotnost a sluzby akademickych kniznic na Slovensku — zame-
rala na sluzby akademickych kniznic a na Groven informacnej gramot-
nosti vysokoskolakov pri praci s informa¢nymi zdrojmi.

Na jej vystupenie obsahovo nadviazal Michal Sliacky s prispevkom Na-
rodny informacny systém podpory vyskumu a vyvoja na Slovensku — pri-
stup k elektronickym informa¢nym zdrojom (NISPEZ), ktory sa venoval
dotaznikovému prieskumu efektivneho vyuzivania elektronickych zdrojov,
pricom respondenti, ktori reagovali na dotaznik, boli predovsetkym vyso-
koskolski uditelia a vyskumni pracovnici. Vramci narodného projektu
NISPEZ sa spristupnuje 16 kolekcii licencovanych odbornych a vedeckych
elektronickych zdrojov. Na nakup licencii sa vynakladaji nemalé financné
prostriedky, preto je potrebné pravidelne hodnotit efektivnost vyuzivania
tychto zdrojov. Podklady na hodnotenie ziskava riesitel tlohy — CVTI SR
nielen zo Statistik vyuzivania jednotlivych databaz, ale aj z dotaznikového
prieskumu. Michal Sliacky sa zameral vo vystipeni predovsetkym na
pouzivatela zdrojov a na jeho informacnt gramotnost.4)

Posledny blok vystipeni sa niesol v znameni ¢itania deti a mladeze
a ich vztahu k informa¢nym technol6giam. Silvie Uhliarova z UKB prezen-
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tovala vysledky prieskumu na vzorke 120 13- az 15-ro¢nych deti v Styroch
triedach dvoch bratislavskych (dubravskych) zakladnych skol.

Seminar uzavrela Judita Kopacikova, riaditel'ka Staromestskej kniznice
v Bratislave s prispevkom Vyskum ¢itania mladeze vo veku 15 — 19 rokov.
Cielom vyskumu bolo nielen analyzovat Citatel'ské zvyky, zaujmy a potre-
by, ale aj zistit vztah deti a mladeze ku knizZniciam. Respondentmi boli
ziaci 6smych a deviatych roénikov a ziaci druhych roc¢nikov strednych skol,
z toho 27 bratislavskych a 11 mimobratislavskych $kél Bratislavského kra-
ja, teda potencionalni Citatelia UKB a budtci pouzivatelia nasSich kniznic-
nych sluzieb. Napriek rozdielu vo velkosti vzorky obidva prieskumy
dospeli k podobnym zaverom.

Vyhodnotenia prieskumov a sociologickych analyz vyskumov citania
a zavery prieskumov a ankiet knihovnikov neprekvapuja. Cielom priesku-
mov, ¢i uz spokojnosti so sluzbami kniznic, ¢i vyuzivania informac¢nych
zdrojov alebo ¢itania a Citatel'skych navykov, je aj odhalit rezervy, ktoré
kniznice majt pri poskytovani knizni¢nych sluzieb.

Poznamky:

. Dostupné z www: LECHNER, Du$an — DZAVIKOVA, Maria — GYALOGOVA,
Veronika — KLEINOVA, Dagmar — POPOVA Tatiana. Co chceme my a ¢o
chca nasi pouzivatelia alebo o prieskume spokojnosti pouzivatelov informécii
v Univerzitnej kniznici v Bratislave. Dostupné z www
http://www.library.umb.sk/caslin2o10/material/idete_ mi na nervy/text.pdf

2. Dostupné z www: http://www.ulib.sk/sk/o-kniznici/prieskum-spokojnosti-
pouzivatelov-ukb/

3. Podrobnti spravu publikovala autorka v odbornom periodiku ITLib.
Dostupné z www: http://www.cvtisr.sk/itlib/itlib103/misovicova.htm.

4. Kompletné spracovanie vysledkov prieskumu je uvedené v elektronickej
verzii ¢asopisu ITLib na adrese http://www.cvtisr.sk/itlib/itlib103/sliacky.htm

5. Vysledky prieskumu publikovali autori v knihe GASPAROVICOVA, Anna —
HRDINAKOVA, Ludmila — KOPACIKOVA, Judita — RANKOV, Pavol. Citanie
mladeZe v Bratislavskom kraji. Interpretécia vysledkov vyskumu. Bratislava :
CVTI SR. 2009. 108 s.

PhDr. Dagmar Kleinova
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PRIDELCOVANIE ISSN ELEKTRONICKYM
ARCHIVOM SERIALOV

Peking 2009 — Bratislava 2009 - Pariz 2010 - Boston Spa 2010
Uvod

Rozvoj elektronickych archivov digitalizovanych ako aj povodnych digi-
talnych pokracujicich pramenov (continuing resources) sprevadza celo-
svetova diskusia o metodike ich identifikacie a registracie. Digitalne kniz-
nice pre posteriorne online spristupnenie a dlhodobé uchovavanie digi-
talizatov tla¢enych periodik predstavuju v systéme ISSN osobitny identi-
fikacny problém. Opiatovne sa tu nastoluje otazka bibliografického spra-
covania reprodukcii, ktortt umocnujua svetové trendy rozvoja metodiky opi-
su pramenov (RDA) a potreba priemetu stucasnych spésobov spracovania
do hierarchického modelu FRBR. V diioch 16. — 18. septembra 2009 sa
v Pekingu konala 34. vyrocna konferencia riaditelov medzinarodného
systému ISSN [2]. Medzinarodné centrum ISSN (ISSN IC) predlozilo na
rokovanie navrh, v ktorom sa uvazovalo o prideleni ISSN online digita-
lizovanej verzii alebo online spristupniovanému digitdlnemu archivu tlace-
ného vydania bez osobitného zohladnenia vztahu originalu a kopie [1].
V diskusii zaznela aj informacia o nasej praxi pri retrospektivnej digita-
lizacii historickych periodik, ked narodna agenttra ISSN (NA ISSN)
najskor prideli ¢islo ISSN a vytvori zdznam povodného tla¢eného titulu a
digitalizovana verzia (t.j. elektronickad kopia) dedi identifikacné znaky
originalu vratane ISSN. Podobna prax sa zaviedla aj v d’alSich krajinach
(CR, ...). Opiera sa o metodiku ISBD, podla ktorej sa reprodukcidm nové
ISSN nepridel'uje. Navrh ISSN IC smeruje k modifikacii tohto pravidla,
ktoré sa aplikuje aj v aktudlnej metodike pridelovania ISSN. V pripade
jeho prijatia by sa ISSN mohli pridelit digitalizovanej verzii alebo
elektronickému archivu digitalizatov bez potreby pridelit ISSN original-
nemu tlacenému vydaniu.

Nasa sktisenost, ktora plne koreSponduje s platnymi pravidlami, vycha-
dza zo zasady primarnej registracie originalu. ReSpektuje pévodnu tlacent
alebo elektronickti formu. Nasa informécia predstavovala iny pohlad na
identifikaciu digitalizatov a naznacila moznu alternativu riesenia. Hlaso-
vanie pléna o oficidlnom a alternativnhom navrhu dopadlo na prekvapenie
nerozhodne. Konferencia riaditelov prijala obidva sposoby bez urcenia ich
preferencie a poziadala nasu Narodnua agentaru (NA ISSN SK) o forméalne
dopracovanie alternativneho navrhu. Na 18. zasadnuti valného zhro-
mazdenia ISSN, konanom v aprili 2010 v Parizi, sa zostavil a prijal doku-
ment Pridelovanie ISSN elektronickym archivom seridlov (Assignment
to Electronic Archives of serials) [3], ktorym sa predlozili oba alternativne
navrhy na pripomienkovanie v celosvetovom systéme ISSN a ktory sa stal
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predmetom niekol'komesaénej zivej diskusie. V nasledujiicich dvoch odse-
koch sa uvadza podrobny opis oboch navrhov — Option 1 (ISSN IC)
a Option 2 (NA ISSN SK).

Navrh ISSN IC na vSeobecné pravidla na identifikaciu digita-
lizovanych archivov

Navrh metodiky identifikacie digitalizovanych archivov pokracujtacich
pramenov zdielne ISSN IC (Option 1) vychidza z nasledujacich tvah.
Mnohé digitalizované archivy sltzia na online spristupnenie tlacenych
pramenov, ktoré uz nevychadzaja. V mnohych pripadoch neexistuji online
vydania tychto pramernov a teda Ziadne ISSN nemohlo byt pridelené. V ta-
komto pripade navrhuje ISSN IC pridelit Specifické ISSN digitalizo-
vanému archivu tohto pramena. Zaznam ISSN bude vychadzat z digita-
lizovaného archivu a bude obsahovat okrem bibliografickych tdajov o
pokracujucom prameni Specifické tdaje (kéd fyzického nosica, format
originalu, URL archivnej organizacie). Ak existuje online vydanie pokra-
cujuceho pramena, ISSN IC navrhuje pouzit toto ISSN pre pripadny
digitalizovany archiv. ISSN zaznam online vydania sa doplni o Specifické
udaje o digitalizovanom archive (forma jednotky, forma originalnej
jednotky, URL archivnej organizacie). Tieto pravidla sa navrhuju na za-
bezpecenie dobrej identifikacie digitalizovanych archivov pokracujtcich
pramenov prostrednictvom ISSN. Digitalizované archivy povazuje ISSN IC
za elektronické vydania pokracujicich pramenov a preto vidi ako logické
a praktické, ze ISSN pridelené online vydaniu pramena bude mozno pouzit
pre digitalizovany archiv tohto pramena. Zaznam zostaveny pre online
vydanie by sa doplnil o S$pecifické ddaje o digitalizovanom archive
a osobitne o URL adresu archivnej organizacie. ISSN IC si mysli, zZe
pridelenie osobitného ISSN digitalizovanému archivu mozno odporucat
v pripade, ak existuje iba tlacené a neexistuje online vydanie pramena.
V tomto pripade by bolo korektné priradit osobitné ISSN digitalizovanému
archivu a nepouzit ISSN pridelené tlaéenému vydaniu. Rbézne pripady
digitalizovanych archivov apravidla na ich identifikaciu odpovedajice
vysSie uvedenej metodike (Option 1) sa uvadzaju v sthrnnej tabulke
z dielne ISSN IC (Tab. 1).
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Tab. 1
Case PRINTED FORM ONLINE FORM DIGITIZED ARCHIVE
Pblis | siatys | 1sSN-A | PO% [ status [ 1SSNB | Made | SPECC [ igoN
hed ced ity
C1 Yes Current | Yes Yes Current | Yes Yes ISSN-B
Cla Yes Current 5‘;&1 Yes Current | Yes Yes ISSN-B
C1b Yes Current | Yes Yes Current ye(z)tES Yes ISSN-B
C1c Yes Current NOE Yes Current NOE, Yes ISSN-B
yet*1 yet*3
Current .Old
Current since issues
C2 Yes since Yes Yes car Yes Yes before | ISSN-B
year 1 )1/+X online
publ.
C3 Yes Current | Yes No Yes ISSN-C
C4 Yes Dead Yes No Yes ISSN-C
Cda Yes Dead NOE No Yes ISSN-C
yet2
C5 Yes Dead Yes Yes Current | Yes Yes ISSN-B
Dgad Current .Old
with since issues
Cbha Yes regist. | Yes Yes car Yes Yes before | ISSN-B
since y online
1+X
year 1 publ.
Current .Old
Not since ISSUES
C6 Yes Dead N Yes Yes Yes before | ISSN-B
yet*2 year .
online
1+X
publ.
Cé6a Yes Dead NOE Yes Current NOE yes ISSN-B
yet2 yet*3

*1 Not yet: ISSN-A musi byt pridelené

*2 Not yet: ISSN-nemusi byt pridelené

*3 Not yet: ISSN-B musi byt pridelené

ISSN-A pre tlacené vydanie

ISSN-B pre online vydanie a niektoré digitalizované archivy

ISSN- pre niektoré digitalizované archivy

Tab. 1 Sthrnna tabulka roznych pripadov identifikacie digitalizova-

nych archivov — Option 1

Na identifikaciu digitalizovanych archivov pokracujtcich pramenov v

roznych pripadoch navrhuje ISSN IC tieto pravidla (Tab. 1):

C1: Pramen vychadza (current) ako tlacené aonline vydanie a je
registrovany v systéme ISSN (Yes) pocnuc prvym vydanim. Ak sa tento
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pramen zdigitalizuje, ISSN pridelené online vydaniu (ISSN-B) mozno
pouzit pre digitalizovany archiv.

Cia: Pramen vychadza (current) ako tlacené a online vydanie, tlacené
vydanie nema zatial pridelené ISSN. ISSN sa musi pridelit tlacenému
vydaniu. ISSN online vydanie sa pouZije aj pre digitalizovany archiv.

Cib: Pramen vychadza (current) ako tlacené a online vydanie, online
vydanie nema zatial pridelené ISSN. ISSN sa musi pridelit, aby sa
identifikovalo online vydanie. ISSN online vydanie sa pouzije aj pre digi-
talizovany archiv.

Cic: Pramen vychadza (current) ako tlacené a online vydanie. Ani
tlacené ani online vydanie nemaja pridelené ISSN. ISSN sa musi pridelit
tlacenému aj online vydaniu. ISSN online vydanie sa pouzije aj pre digita-
lizovany archiv.

C2: Pramen vychadza (current), tladené vydanie je registrované
v systéme ISSN od prvého ¢isla (issue). Online vydanie vychadza (current)
a je registrované od neskorsieho cisla. ISSN pridelené online vydaniu sa
pouziva aj pre digitalizovany archiv, aj ked archiv obsahuje staré c¢isla (old
issues).

C3: Pramen vychadza (current), tlacené vydanie je registrované v systé-
me ISSN. Online vydanie neexistuje a ziadne ISSN nie je pridelené. Preto,
ak neexistuje online vydanie s prislusnym ISSN, musi sa digitalizovanému
archivu pridelit osobitné ISSN.

C4: Pramen uz nevychadza (dead), tlacené vydanie je registrované
v systéme ISSN. Online vydanie neexistuje a ziadne ISSN nie je pridelené.
Preto, ak absentuje online vydanie a prislusné ISSN, musi sa digita-
lizovanému archivu pridelit osobitné ISSN.

Cga: Pramen uz nevychadza (dead), tlacené vydanie nie je registrované
v systéme ISSN a ISSN nie je pridelené. Online vydanie neexistuje a ISSN
nie je pridelené. Preto, ak absentuje online vydanie a prislusné ISSN, musi
sa digitalizovanému archivu pridelit osobitné ISSN. Vynimo¢ne, ak sa pre
tlacené vydanie ISSN nevyzaduje, nemusi sa pridelit.

Cs: Pramen uz nevychidza (dead), tlaéené vydanie je registrované
v systéme ISSN. Online vydanie vychadza (current), je registrované
v systéme ISSN. ISSN pridelené online vydaniu sa pouziva aj pre digi-
talizovany archiv.

Csa: Pramen uz nevychadza (dead), tlacené vydanie je registrované
v systéme ISSN od prvého cisla (issue). Online vydanie vychadza (current)
a je registrované od neskorsieho ¢isla. ISSN pridelené online vydaniu sa
pouziva aj pre digitalizovany archiv, aj ked archiv obsahuje starsie ¢isla
(old issues).

C6: Pramen uz nevychadza (dead), tlaéené vydanie nie je registrované
v systéme ISSN a ISSN nie je pridelené. Online vydanie vychadza (current)
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aje registrované v systéme ISSN od neskorSieho cisla. ISSN pridelené
online vydaniu sa pouziva aj pre digitalizovany archiv, aj ked archiv
obsahuje staré cisla (old issues). Vynimocne, ak sa pre tlacené vydanie
ISSN nevyzaduje, nemusi sa pridelit.

C6a: Pramen uz nevychadza (dead), tlacené vydanie nie je registrované
vsystétme ISSN aISSN nie je pridelené. Online vydanie vychadza
(current), ale ISSN nie je pridelené. ISSN sa musi pridelit online vydaniu.
Toto ISSN sa pouziva aj pre digitalizovany archiv, aj ked archiv obsahuje
starSie cisla (old issues). Vynimoc¢ne, ak sa pre tlacené vydanie ISSN
nevyzaduje, nemusi sa pridelif.

Navrh NA ISSN SK na identifikaciu digitalizovanych archivov
pokracujacich pramenov

Navrh metodiky identifikacie digitalizovanych archivov pokracujtcich
pramenov z dielne NA ISSN SK (Option 2) sa opiera o tato definiciu: Digi-
talizované vydanie (archiv) tlaceného pramena je elektronickou repro-
dukciou tohto pdvodného pramena vytvorenou metédami digitalnej
konverzie, ktora v dplnosti zachovava vyraz a format originalneho pra-
mena a jeho casti (elektronické faksimile). Na identifikiaciu digitali-
zovanych archivov navrhuje NA ISSN SK prijat tzv. Golden Rule (zlaté
pravidlo):

“Golden Rule”: Originalny (tlaceny) pramen sa musi identifikovat vzdy
a prednostne pred lI'ubovolnym digitalizovanym vydanim. Pred digitali-
zaciou sa musi pridelit ISSN (print) a v registri ISSN sa musi vytvorit pre
tlacené vydanie osobitny bibliograficky zadznam.

Golden Rule mozno bez ohl'adu na stav vychadzania tlaceného vydania
(current, dead) a nezavisle od pripadnej existencie online vydania uplatnit
jednym z dvoch alternativnych navrhovanych spésobov — Option 2.1 alebo
Option 2.2 (Tab.2).

Case PRINTED FORM ONLINE FORM DIGITIZED ARCHIVE
Publish ) Produ Specific | Option 2.1 | Option 2.2
ed Status | ISSN-A ced Status | ISSN-B | Made ity ISSN ISSN
Irre Yes/ Irre Irre Irre
Yes Not yet Yes No ISSN-A ISSN-C
levant |, 1 levant | levant | levant

*1 ESte nie: ISSN-A sa musi pridelit

ISSN-A pre tlacené vydanie seriélu (preferované)

ISSN-B pre online vydanie

ISSN-C pre niektoré digitalizované archivy prameria

Tab.2 Navrh na identifikaciu digitalizovanych archivov pokracujacich

pramenov — Option 2
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Option 2.1: Originalny (tlaceny) pramen sa musi identifikovat vzdy a
prednostne pred lubovolnym digitalizovanym vydanim. Pred digitali-
zaciou sa musi pridelit ISSN (print) a v registri ISSN sa musi vytvorit pre
tlaéené vydanie osobitny bibliograficky zdznam (Golden Rule).

Existencia digitalizovaného vydania sa zaznamena v bibliografickom
zazname originalneho (tlaceného) vydania pramena a prebera identifikac-
né prvky svojho originalu. Digitalizované vydanie pouziva ISSN tlaceného
vydania na ucely sietového pristupu (URL) av dalsich identifika¢nych
schémach (SICI, ...)

Aplikacia tohto pravidla sa opiera o tieto definicie:

ISBD: Kazdy rozny fyzicky nosi¢ alebo rézne vystupné médium mozno
opisat v jednom bibliografickom zazname tak, ze kazdi) nosi¢c/médium sa
uvedie v samostatnom riadku alebo sa zoskupia v jednom pokracujicom
riadku v popise [4].

ISSN: 2.2.6 Reprodukcie a reprinty — Reprodukcia je képia jednotky
a ma mat funkciu jej ndhrady. Reprodukcia méze byt na inom fyzickom
nosici (micro, digital) ako origindl, ale nie je to iné vydanie. ISSN pride-
lené originalu je platné aj pre reprodukciu, reprodukcii sa neprideluje
nové ISSN [5].

Option 2.2 Originalny (tlaceny) pramen sa musi identifikovat vzdy a
prednostne pred l'ubovolnym digitalizovanym vydanim. Pred digitaliza-
ciou sa musi pridelit ISSN (print) a v registri ISSN sa musi vytvorit pre
tlacené vydanie osobitny bibliograficky zdznam (Golden Rule).

Digitalizované vydanie I'ubovolného tlaceného pramena musi byt iden-
tifikované samostatne.

ISSN (digital) musi byt pridelené a v registri treba vytvorit osobitny
bibliograficky zdznam pre toto vydanie.

Aplikéacia tohto pravidla sa opiera o tieto definicie:

ISBD: Odporuca sa, aby narodné bibliografické agentiiry a prislusné
katalogizacné agentiry, ktoré sa zucastinuju v sieti, v ktorej sa zdielaji
bibliografické iudaje, vytvorili jeden bibliograficky zaznam pre kazdy
fyzicky format alebo vystupné médium pramena [4].

ISSN: Iba jedno ISSN sa prideluje pokracujiicemu pramenu na defi-
novanom médiu. Pokracujice pramene publikované na roéznych fyzic-
kych nosicoch, (napr. tlacené seridly, e-casopisy, CD-ROM-y, mikro-
formaty atd’.), s vynimkou reprodukcii, maji samostatné ISSN a kliicovy
nazov prideleny kazdej manifestacii [5].
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Popri reSpektovani platnych zasad a logickych suavislosti treba pri roz-
hodovani o prijati niektorého z navrhov zvazit nasledujtce otazky a argu-
menty.

Identifikuje sa pramen alebo jeho obsah? Podla platnej metodiky je
kazdé ISSN jedinecny identifikator pre specificky serial alebo iny pokra-
cujuci pramen na definovanom fyzickom nosi¢i. ISSN mozno aplikovat
na serialy a iné pokracujice pramene minulé, siicasné alebo pripravo-
vané na vydanie, bez ohladu na médium a spoésob produkcie [5]. Pre
budicnost si treba polozit aj zakladnt otazku "Quo vadis ISSN ?" Bud sa
bude rozvoj metodiky ISSN opierat o bibliografické zaklady (ISBD,
RDA, ...) s ambiciou udrzaf a posilnit ,autoritné“ vlastnosti a charakter
zaznamov v Registri ISSN, alebo sa uberie smerom ku komerénym a/alebo
pragmatickym potrebam a poziadavkam (ISSN-L, ISSN pre agregacie,
ISSN pre archivy...). Kazda modifikacia tymto smerom vsak méze oslabit
sac¢asnu autoritni vadhu a bibliografickii hodnotu Registra ISSN.
Naviac, ziadna z tychto zmien nikdy neuspokoji vsetky komercéné zaujmy
a potreby pouzitia.

ISSN IC v navrhu (Option 1) uvadza: “Ak existuje online vydanie
pokracujiceho pramena, navrhujeme pouzit ISSN pridelené tomuto
online vydaniu pre digitalizovany archiv pramena®. Z praxe vsak vieme,
ze ak existuje sdcasne tlacené aonline vydanie, zriedka st identické
a navzajom sa liSia v stvarneni, funkcionalite a ¢iasto¢ne aj v obsahu. Ak sa
digitalizovana tlacena verzia (digitalna konverzia 1:1) spristupni na sieti,
vznikne konflikt medzi dvomi ,,online“ verziami s rovnakym ISSN, ktoré
vSak nie st identické. V pripade archivacie WWW stranok je tento rozpor
zjavny. Online vydanie uréitého titulu nemusi byt identické s digitalizo-
vanou verziou tlaceného vydania. Online vydanie méa svoj vlastny ,zivot*
vratane vlastného datumu vzniku. Digitalizovana verzia je odvodeninou
tlaceného vydania titulu a moze sa liSit od online vydania. Tato m6ze mat
interaktivne éasti, komentare, ilustracie a dalSie prvky, ktoré sa v tlace-
nom vydani nenachadzaji a nemo6zu nachadzat. Digitalizovani verzia
serialu je staticka, online vydanie je dynamické.

Priklad z praxe: nové ISSN sa neprideluje, ak je pramen staticky
a obsahuje iba archiv clankov, ale neobsahuje nové clanky. Rovnaka
situdcia nastane, ak existuju obidve vydania, tlacené aj online a online je
ekvivalentom tlacenej verzie (napriklad PDF), ale spristupniuje sa
s oneskorenim niekolkych ¢isel. Tato verzia je iba archivnou a ma to isté
ISSN ako tlacené vydanie. Aktivne online vydanie musi obsahovat vyda-
vatelské tidaje, plnotextové ¢lanky avlastny archiv. Dalsim dévodom,
preco nemoze mat digitalizovana verzia rovnaké ISSN ako online vydanie
je skutocnost, ze archivy starych ¢asopisov ¢asto existuju a spristupnuju sa
samostatne a aktivny online casopis ma vlastni URL adresu. Na Slo-
vensku sa realizuje projekt digitalizacie historickych casopisov. V priprav-
nej faze sa pre kazdy titul vykona bibliograficky prieskum a pasportizacia
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zbierky. Na zaklade toho sa titul identifikuje a dostava ISSN, ide o retro-
spektivnu registraciu. Toto ISSN sa stava sicastou nazvovych konvencii —
adresarov, siborov, nazvov stranok, metatdajov a pod. NajlepSou praxou
je pridelit ISSN starému tlacenému vydaniu pramena t.j. ISSN sa priradi
originalu a pouzije sa aj pre digitalizovana verziu. Ak by sa prijal navrh
ISSN IC (Option 1), situicia by sa pre buddcnost mohla skomplikovat.
V niektorych pripadoch by nebolo mozné pomocou ISSN rozlisit tlacené
vydanie, jeho kopiu a online vydanie.

Diskusia a kompromisny navrh ISSN IC

Dokument [3] s uvedenymi navrhmi sa na zaklade uznesenia valného
zhromazdenia ISSN predlozil v juli 2010 na pripomienkovanie, do ktorého
sa zapojilo 35, t.j. asi polovica clenskych krajin ISSN. Hlasovanie o
navrhoch ISSN IC (Option 1) a NA ISSN SK (Option 2.1 a 2.2) bolo takmer
vyrovnané. Navrh ISSN IC podporilo bez vyhrady 13 krajin (Bulharsko,
Cina, Cyprus, Dansko, Nemecko, Grécko, Madarsko, Japonsko, Korea,
Holandsko, Rumunsko, Spanielsko a Svédsko) a 6 krajin s vyhradou uplat-
nenia alternativy 2.1 v pripade historickych prameriov (Cesko, Loty$sko),
v pripade digitalizacie kniznicou a nie vydavatel'stvom (Noérsko), v niekto-
rych Specifickych pripadoch (Moldavsko), ak existuje len tlacené vydanie
a digitalizuje sa (Svajéiarsko) a v pripade tzv. sekundarnej reprodukcie
(USA).

Navrh NA ISSN SK podporilo bez vyhrady 10 krajin (Brazilia, Cile,
Estonsko, Irsko, Polsko, Portugalsko, Singapur, Slovinsko, Srbsko,
Taliansko), 3 krajiny hlasovali za alternativua 2.2 (Finsko, Cierna Hora
a Filipiny).

Tri krajiny sa zdrzali volby s odporticanim, aby sa k reprodukciam
v elektronickej forme pristupovalo ako ku vSetkym ostatnym repro-
dukciam (Francuzsko, Chorvatsko, Spojené kralovstvo). Zastupcovia
uvedenych krajin poukazali na potrebu vymedzenia pojmu elektronicky
archiv: elektronické faksimile tlacenej publikacie (bez ohladu na stav
vychadzania), vydané komerénym alebo sekundarnym vydavatelom.
Mobze a nemusi koexistovat' s vydavanou elektronickou verziou.

Viaceri zaslali podrobné komentare a uviedli rad d’alSich otazok, na
ktoré bude treba hl'adat odpovede. Ako sa urc¢i zaciatok vychadzania pri
koexistencii elektronickej verzie a archivu? Ktoré narodné centrum bude
zodpovedné za identifikaciu elektronického archivu sekundarneho vydava-
tela zinej krajiny? Ako sa zaznamenaju mozné rozdiely medzi elektro-
nickym vydanim a elektronickym archivom? Ako sa zmenia platné kata-
logiza¢né pravidla? Bude treba tvorit Specifické metatdaje pre elektro-
nické archivy? ISSN IC zaroven polozilo otazku: Co si o tychto moznych
novych pravidlach myslia vydavatelia? Nazory najvyznamejsich vydava-
telov a archivnych agentur (J-Stor, Portico, ...) povazuje ISSN IC za vel'mi
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uzitocné na najdenie spolo¢ného riesenia pre celi ,seridlova“ komunitu
a nie len pre systém ISSN.

ISSN IC vyhodnotilo prvé kolo ,hlasovania“ v prospech (svojho) navrhu
Option 1 (pre digitalizovany archiv sa pouzije ISSN online). Uznalo vSak
potrebu vynimky pre archivy ,historickych® pramenov (dead) tvorené
sekundarnymi vydavatel'mi (knizZnice, archivy, JSTOR, ...), pre ktoré skor
vyhovuje Option 2.1 (pre digitalizovany archiv sa pouziva ISSN tlaceného
originalu). Dévodom je potencialna kontradikcia pri identifikacii digita-
lizovaného archivu existujuceho sibezne s elektronickym vydanim ko-
mercného vydavatela (online?). Na zaklade toho ISSN IC navrhlo kompro-
misné rieSenie, ktoré sa predlozilo do druhého kola:

Ki/2.1: Elektronickému archivu tlacenej publikacie sa prideli samo-
statné ISSN, ak publikacia nevychddza (tlacené ani elektronické vydanie
nevychadza, v tomto pripade je ISSN pre tlacené vydanie platné pre
elektronicky archiv). Ak elektronicky archiv existuje sucasne s vychadza-
Jjticim online vydanim, zdiel'aju spolo¢né ISSN.

Do druhého kola ,hlasovania“ sa zapojilo 33 narodnych agenttr. 20 NA
kompromis podporilo (Nepal, Chorvatsko “podmieneéne”, Korea, Talian-
sko, Dansko, Spanielsko, Nérsko, Island, Estonsko, Pol'sko, Spojené kra-
lTovstvo ,,s vyhradou®, Grécko, Cesko, Bosna a Hercegovina, Rumunsko,
Malajsko, Bulharsko, Portugalsko, Mauricius, Irsko ,s poznamkami®). 12
NA hlasovalo proti (Kanada, Svédsko, USA, Finsko, Slovinsko, Cile,
Holandsko, Francizsko, Nemecko, Japonsko, Slovensko, Singapuar). Ma-
d’arsko sa hlasovania zdrzalo.

Kompromisné rieSenie sice ziskalo vacsinu hlasov, podl'a ISSN IC vsak
argumenty tych agentur, ktoré hlasovali proti, nemozno prehliadnut,
nakol’ko poukazuju na riziko nekonzistentnosti identifikacie. To bolo
dovodom na to, aby sa ISSN IC vratilo k povodnej alternative Option 1, bez
akychkol'vek vynimiek. Vtom zmysle sa pripravil na 35. konferenciu
riaditel'ov sthrnny material [6], ktory okrem p6vodného navrhu obsahoval
niektoré d’alSie odportacania a podnety na diskusiu :

- ISSN IC sa musi spytat na nazor pouzivatelov (archivne agentury,
vydavatelia, ..);

- definicia elektronického archivu nie je distato¢ne jasna na stano-
venie politiky identifikacie;

- systém ISSN nemoze stotoznit elektronicky archiv a online vydanie,
nemali by zdiel'at spolo¢né ISSN;

- ako sa bude katalogizovat elektronicky archiv?

- ako sa bude riesit problém v pripade sibezného vychadzania tlace-
ného vydania, online vydania a digitalizovaného archivu?
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Zaver

V zaverecnom dokumente Zhrnutie rozhodnuti [7] prijatom na 35. za-
sadnuti riaditelov narodnych center ISSN sa pod bodom 2.Pridelovanie
ISSN elektronickym archivom uvadza: Po podrobnej diskusii boli
ucastnici konferencie vyzvani na hlasovanie o otazke: Suthlasite s prijatim
alternativy ,,Option 1%, ak bude v obdobi nasledujucich 6 mesiacov pova-
Zovana za provizéornu a ako podklad na budice konzultacie s pouziva-
telmi ISSN? Konferencia hlasovala takto: ano 17, nie 1, zdrzalo sa 5. Navrh
bol prijaty. Ziadne kone¢né rozhodnutie sa nespravi predtym, neZ sa ziska
vyjadrenie pouzivatelov ISSN, digitalizatorov, tvorcov archivov a bez
odpovedi na otazky ohl'adom zapisu idajov. Na pomoc pri ziskani nazorov
jednotlivych komunit a na vypracovanie odporac¢ani na vyjasnenie zapisu
udajov pre elektronické archivy sa vytvori pracovna skupina (USA, Ne-
mecko, Holandsko, Spojené kralovstvo, Francazsko, ...). Nakoniec,
Francoise Pellé (riaditelka ISSN IC) upozornila konferenciu, ze podla
platnej metodiky ISSN, prideluje sa osobitné ISSN tlacenému vydaniu
a osobitné ISSN online vydaniu; je to rozhodnutie a nie teoria.

Odkazy
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35. KONFERENCIA RIADITELOV NARODNYCH
CENTIER ISSN
Boston Spa (Anglicko), 6. — 8. oktober 2010

35. konferencia riaditelov narodnych centier ISSN sa konala v drioch
6. 10. — 8. 10. 2010 v Anglicku (Boston Spa). Hostitelom bola Britska
narodnd kniznica. Na konferencii sa zacastnili zastupcovia narodnych
centier ISSN a medzinarodného centra ISSN v Parizi.

Pracovisko British Library v Boston Spa je suicastou British Library
(British Library pozostava z 3 casti, 2 st v Londyne: hlavna budova je na
ulici St. Pankrac a ¢asopisecka cast — British Library Newspaper na ulici
Colindale Avenue). British Library je jednou z najmodernejsich kniznic
v Euro6pe, cast v Boston Spa sa nachadza ned’aleko od starobylého mesta
York (asi 280 km od Londyna) a bola prebudované zo starej vojnovej
tovarne na municiu. Jej sticastou sa vypozi¢né oddelenie, moderné digi-
talizacné pracovisko a rozsiahly plne automatizovany depozitny sklad
(Obr. 1).

Obr.1/ Depozitny sklad British Library Boston Spa (foto Jan Bayer)
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Medzi hlavné body rokovania konferencie patrili:

1. Pridelovanie ISSN elektronickym archivom

Predbezne sa prijala prvd moznost, navrhnutd medzinarodnym
centrom, podla ktorej by digitalizovanym c¢asopisom prinédlezalo ISSN
pridelené on-line verzii, vtom pripade sa budd musiet zmenit aj pravidla
ISSN, pretoze doposial boli digitalizované publikacie povazované za
nahrady tlacenych ¢asopisov a ISSN sa pridelovalo tlacenym originalom a
sucasne platilo aj pre digitalizované verzie. Medzinarodné centrum chce
zrealizovat prieskum medzi pouzivatel'skymi skupinami, aby sa zistilo, ¢i
im bude dana moznost vyhovovat.

2. Pravidla RDA (Resource Description Access)

V lete 2010 sa uskuto¢nil v ramci systému ISSN experiment s cielom
zistit vplyv popisu RDA na zaznamy ISSN, ktorého sa zacastnila aj nasa
agentura. V ramci experimentu sa porovnavali Pravidla RDA a ISSN, spra-
covali sa porovnavacie tabulky, vychadzajac z pravidiel ISSN (spracovalo
sa 15 pokusnych zdznamov pévodne spracovanych vo formate MARC 21
(ISSN MARCQ).

Na experimente sa zucastnilo medzinarodné centrum (ako koordina-
9 . N7 y
tor), d'alej Nemecko, Cina, Francuzsko, Slovensko.

Centra zdcastnené na experimente vypracovali pokusne niekol'ko za-
znamov podla pravidiel RDA, pracovalo sa s uZz existujucimi zdznamami,
ktoré sa upravili podla pravidiel RDA a zaslali do medzinarodného centra.
Testovaci format bol MARC, obdobie — 1. jul — 31. august.

Na konferencii sa prezentovali vysledky experimentu; uvadzam stru¢né
zavery:

- RDA st obsiahle a vyCerpavajtce, ale komplikované na pouzivanie,

- katalogiza¢né pravidla RDA su Struktirované podla jednotlivych
urovni entit FRBR: work, expression, manifestation, item. (Ukézalo
sa, ze je stale vel'a otazok o aplikacii modelu RDA/FRBR na serialy
a integrujuce pokracujice pramene).

Dve zakladné, zatial nie celkom vyjasnené otazky su:

~ Co je v zmysle jednotlivych trovni (work, expression, manifestation)
vlastne serialové dielo?

- Co je vyraz (expression) u serialov?

Dalsie problémy:
m Inkompatibilita v pristupe k tvorbe zdznamov RDA verzus ISSN
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RDA: vytvara sa novy popis v pripade integrujiceho pramena, napr.:
v pripade nového setu zdkladného vydania pre pokracujicu publikaciu na
vol'nych listoch;

ISSN: vpripade nového setu zakladného vydania sa pokracujacej
publikacii na volnych listoch neprideluje nové ISSN, ak sa nazov titulu
nemeni;

RDA: novy popis pokracujiceho pramena sa robi v pripade zmeny
integrujiceho pramena na monografiu vydanu vo viacerych castiach alebo
serial alebo ak sa viaczvazkova monografia alebo seridl zmeni na pokra-
cujlci pramen;

ISSN: pri zmene typu publikacie sa v zaznamoch ISSN zmeni len kod
typu publikacie (008/21, 110 UNIMARC a 008 h ISSN MARC). Tato zme-
na si nevyzaduje novy popis;

RDA: pri zmene korporacie sa vyzaduje novy zaznam iked sa nazov
nezmeni. Toto je problém, ktory uz existoval v AACR2 a pretrvava v RDA;

ISSN: pri zmene korporacie sa nevytvara novy zaznam;

RDA: pokracujtci pramen nevyzaduje podla RDA (ani podla AACR2)
novy zaznam pri velkych zmenach nazvov;

ISSN: pri zmene nazvu pokracujaceho pramena sa prideluje nové
ISSN.

m Rozdiely v kddoch RDA verzus ISSN
Pruky, ktoré obsahuje format ISSN/MARC a ktoré chybajit v RDA:

Datum tvorby zaznamu

Status publikacie (vydava sa, ukoncené vydavanie)
Zaciatok a koniec vydavania

Krajina vydavania

Centrum ISSN

Typ publikacie

Abeceda originalneho nazvu

ISSN-L (ma sa doplnit pri najblizsej revizii RDA)
Medzinarodné desatinné triedenie — UDC
Deweyiho desatinné triedenie — DDC

Nové prvky v RDA uZ doplnené do MARC 21 — (dopliajii polia 008
a 0oy):

337 — typ nosica (media type) doplnenie pol'a forma originalnej ¢asti
008/22 a 008/23,

338 — typ nosica (carrier type) doplnenie pola fyzicky nosi¢ 007.
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m Nazvy adajov v pravidlach RDA nie sti zhodné s nazvami idajov
v Manuali ISSN: napr. periodicita: continuously updated, unknown,
other chybaju v pravidlach RDA, fyzicky nosic: nazvy adajov v ISSN
pre fyzicky nosic nie s tie isté ako kédy v pravidlach RDA (3.3.1.3)
zapis typu nosica — pole 338.

m Dalsie odli$nosti oboch pravidiel:

- niektoré udaje st opakovatelné v RDA, nie st opakovatelné
v Manuali ISSN

- rozdiely st tiez v zapise adajov:

RDA: pri existencii viacerych miest vydavania publikacie alebo
viacerych vydavatelov sa vyzaduje len zapis prvého z nich,

ISSN: zapisuju sa vSetky miesta vydavania a vSetci vydavatelia,
RDA: 260 podpole a [Place of publication not identified],
ISSN: 260 podpole a[S.1.],

RDA: 260 podpole b [Publisher not identified],

ISSN: 260 podpole b [S.n.].

3. Kritéria pre pridelovanie ISSN pokracujicim integrujicim
pramenom

Kritéria boli navrhnuté na experimentalne pouzivanie pocas prvého
polroka 2010. Na konferencii sa prijali s drobnymi zmenami. Oproti pred-
chadzajacim pravidlam sa medzi pramene vhodné na pridelenie zaradili
blogy, ktoré spadaja do definicie integrujiceho pokracujiceho pramena v
zmysle normy STN ISO 3297 20082/ a spliiajii nizsie uvedené kritéria.
Predtym boli blogy z registracie vylicené. Upresnil sa tieZ pojem personal
resources (pramene sikromnych oséb — osobné pramene). Z identifikacie
ISSN sa vylacili osobné pramene — (pramen tvoreny suikromnou osobou
pojednavajuci o tejto osobe).

Pokracujtce integrujice pramene musia splnat tieto kritéria:

a/ Musia mat vydavatel'sky obsah (pramene obsahujtce text, ktoré ma-
ja vydavatel'ska apravu).

Prikladmi pramernov bez vydavatel'ského obsahu sii: webové stranky
s pocitacovymi hrami, hudobné portaly, kalendare, programy podujati,
webové stranky pozostavajice vylucne z fotogratfii, stranky pozostava-
jtice vylucne z odkazouv.

b/ Musia obsahovat idaje o vydavatel'skej zodpovednosti: nazov vyda-
vatel'stva a minimalne krajina vydavania. Publikacia ma mat viac redakto-
rov (minimalne dvoch).

¢/ Musia mat konzistentny nazov (nazov zostava rovnaky aj po aktuali-
zacii stranky a da sa I'ahko vyhl'adat).
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d/ Musia mat platna url adresu.

Uvedené kritéria platia pre databazy, webové stranky, publikacie na
volnych listoch (loose leaf) a iné integrujace pokracujice pramene.

4. Elektronické pramene, ktoré este nemaju pridelené ISSN

Na zabezpecenie Sirokého zaberu elektronickych titulov v Registri ISSN
sa v poslednych rokoch robil prieskum v najvaésich autoritativnhych data-
bazach, v ktorom sa nazvy titulov z tychto databaz porovnavali s nazvami
titulov v databaze ISSN. V tomto prieskume sa zistovali tituly vedeckych
casopisov, ktoré mali obe verzie — tlacenu aj elektronicka, avSak v databa-
ze ISSN sa nachadzala len tlacenéa verzia. Prieskumy sa robili v roku 2007,
2008 a 2010 v databazach Crossref, Ebsco, Swets, FirstSearch.

Na zaklade prieskumu z roku 2010 posle medzinarodné centrum néa-
rodnym centram ISSN zoznam takychto titulov. Narodné centrum néasled-
ne skontroluje zoznam, zvazi pridelenie, prideli ISSN titulom ,vhodnym
na pridelenie“ a bude o tom informovat medzinarodné centrum. Je mozné,
ze niektoré z titulov nebuda spadat medzi tzv. ,vhodné na pridelenie®.

5. ISO 3297

Riaditel’ka medzinarodného centra ISSN Francoise Pelle informovala
o hlasovani narodnych standardizacnych komisii za novelizaciu normy
ISO 32097.

6. Zoznam skratenych slov nazvov — LTWA (List of Title
Word Abbreviations)

V poslednom case sa znizil pocet zaujemcov o vytlacky LTWA. Za-
castneni zastupcovia narodnych centier ISSN sa dohodli na zaloZeni pra-
covnej skupiny, ktord pripravi dotaznik s prieskumom na identifikaciu
pouzivatelov LTWA ako aj na oblasti pouzitia. Dotaznik bude vystaveny na
webovej stranke medzinarodného centra. Narodné centrd budu infor-
movat o dotazniku prislusnych ¢lenov komunity. Dotazniky sa vyhodnotia
a vysledky sa budu prezentovat na dalsej konferencii. Predpoklada sa, ze
v budicnosti sa nebuda spracovavat skratky vsSetkych nazvov casopisov,
ale len nazvy vedeckych a odbornych casopisov.

7. Spolupraca s GS1 (EAN)

Riaditel’ka narodného centra ISSN Madarska Elizabeth Gazdag pre-
zentovala vysledky dotaznikového prieskumu o vztahoch narodnych
centier a agentar GS1, realizovaného v roku 2009. Medzinarodné centrum
a Mad’arské centrum sa dohodli dalej spolupracovat, rozvijat lepsie
kontakty a zdokonal'ovat vztahy medzi ndrodnymi centrami a GS1.
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Hovorilo sa tiez o vhodnosti zrealizovania opakovaného prieskumu
v buddcnosti.

Poznamky

1/Androvi¢, A., Katrincov4, B.: Pridelovanie ISSN elektronickym archivom
serialov. In: Bulletin UKB, roc¢. 12, 2010, ¢.2.

2/ Integrujuci pokracujuci prameri (angl. ongoing integrating resource): pokra-
¢ujuci pramen, ktory sa doplna alebo meni prostrednictvom aktualizacii, ktoré

nezostavaju samostatne a integruju sa do celku. Integrujaci pokracujuci pramen
nema dopredu stanoveny termin ukoncenia.

PhDr. Beata Katrincova

NIEKOIKO POSTREHOV ZO SLUZOBNEJ CESTY
V MARIBORE

V diioch 25. 11. 2010 — 27. 11. 2010 som bola na zahranic¢nej sluzobne;j
ceste v Maribore v Slovinsku na medzinarodnom sympéziu Internatio-
nales Symposium anlésslich des 20-jahrigen Jubildiums der Oesterreich-
Bibliothek Maribor. Oesterreich-Slowenien Kulturelle Begegnungen.
Organizovala ho Univerzitni kniznica v Maribore a Rakaske kultirne f6-
rum v Cublane.

Otvorenie sympozia, uvitaci prejav riaditel’ky Dr. Petermanec
(Foto: Mgr. Sonia Minarova)
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Medzinarodné sympoézium, venované 20. vyrociu vzniku Rakuske;j
kniznice v Maribore, zacalo 25. novembra. Slavnostne ho otvorila riadi-
telka Univerzitnej kniznice Maribor Dr. Zdenka Petermanec a velvyslanec
Rakuskej republiky v Slovinsku, Dr. Erwin Kubesch. Po oficidlnej céasti
nasledovala cast kultarna, kde nam predstavili dvoch spisovatelov s ich
literarnymi prispevkami. Vysttpila aj hudobna skupina Nota bene so svo-
jim repertoarom klasickej hudby.

Na sympéziu odznelo viacero prednasok a prispevkov, ktoré boli rozde-
lené do blokov: Dejiny, Literatiira, Knihovnictvo, Jazyk, Umenie a kultii-
ra, Hospodarstvo a politika.

V ¢asti Dejiny sme si vypoculi prispevok zamerany na historiu vztahov
medzi Slovinskom a Raktaskom.

V Casti Literatiira odznel prispevok, v ktorom nam predstavi-
li slovinského basnika France PreSerena.

Cast Knihovnictvo bola zasttipena viacerymi t¢astnikmi.

Dr. Ilone Slawinski, z institatu ,,Zentrum Ost-/ Stidosteuropa“, St. Pol-
ten /Raktsko/, mé na starosti fungovanie rakiaskych kniznic v zahraniéi.
V referate nas oboznamila s ich ¢innostou. Vystupila s prispevkom ,Ra-
kiske kniznice ako nastroj kultirneho prepojenia. Pre zaujimavost
vyberam par faktov z tejto prednasky.

Hlavnym garantom celého projektu rakuskych kniznic v zahraniéi je
rakiske Bundesministerium fiir europaische und internationale Angele-
genheiten (Spolkové Ministerstvo pre eurdpske a medzinarodné vztahy —
BMeiA), s cielom propagovat Raktsko a jeho kultirne zaujmy a podavat
informacie o rakuskej literatare, dejinach, geografii a krajine, politike,
umeni a filozofii, vede, hospodarstve a prave. Za roky 1989 — 2010 sa
podarilo otvorit 59 raktskych kniznic v 27 krajinach byvalej vychodnej
Eurdépy.

Pre BMeiA sa partnerskymi institiciami v zahrani¢i knizni-
ce, univerzity a akadémie vied. Kazd4 hostovska institiicia — kniznica ma
svoj personal, vlastné priestory avlastnt infrastruktiru. Za viac ako
dvadsat rokov spoluprace sa podarilo vybudovat v kazdej ciastkovej
kniznici, ktora pracuje v tejto sieti, fond s cca 3 000 — 7 000 kniZni¢nymi
jednotkami. Cielovou skupinou pre nés, knihovnikov, st uéitelia v oblasti
germanistiky, dejin, vedy, Studenti a rakuaski lektori.

Raktske kniznice organizuja rézne podujatia ako citania, seminare
a sympo0zia, prezentacie knih, vystavy, koncerty a filmové predstavenia.
Z rakuaskej strany tato ¢innost podporuji:
- Referat V.2d der Kulturpolitischen Sektion des Bundesministerium
fur europaische und internationale Angelegenheiten,
- Oesterreichische Gesellschaft fiir Literatur,
- Zentrum Ost-/Silidosteuropa.
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Prepojenie je cez webportal www.oesterreich-bibliotheken.at.

Informacie ziskavame na seminaroch, ktoré sa konaja kazdy rok v Klos-
terneuburgu, d’alej na sympoziach, ktoré organizuje BMeiA a prostred-
nictvom konferencii.

V tejto Casti odzneli aj prispevky, ktoré sa venovali dlhoro¢nej odborne;j
spolupraci dvoch Univerzitnych kniznic, Maribor a Graz. Na tato tému
referovali Dr. Irena Sapac a byvala dlhoroéna riaditel’ka Univerzitnej kniz-
nice v Grazi, Dr. Sigrid Reinitzer.

»Aj takto sa spoznavaja knihovnici ,, — ochutnavka vina
v pivnici v Maribore.

(Foto: Mgr. Sotia Minarova)

V ¢asti Umenie a kultiira vystipila Mgr. Natasa Kos na tému Maribor
2012 — hlavné mesto kultary v EU.

V poslednej casti Hospodarstvo a Politika odznel prispevok Hospo-
darska spolupraca a projekt KBB (Knowledge for business in border re-
gions) a prednaska o rakisko-slovinskej kooperacii.

Absolvovali sme aj exkurziu po Univerzitnej kniznici Maribor a pre-
hliadku mesta.
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Vystavka knih v Univerzitnej kniZnici Maribor

Priestory Univerzitnej kniznice Maribor

(Foto: Mgr. Sornia Minarova)

Na zaver mézem konsStatovat, Ze seminar sa niesol vo vel'mi dobrej
atmosfére a kazdy acastnik sa vracal domov s pocitom, ze zase ziskal nové
poznatky o nasich knihovnickych susedoch.

Mgr. Sonia Minarova
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KONZERVOVANIE A RESTAUROVANIE VZACNEJ

TLACE ZO 16. STOROCIA Z FONDOV
UNIVERZITNEJ KNIZNICE V BRATISLAVE

V Univerzitnej kniznici

v Bratislave reStaurujeme knihy prevazne zo 16. storocia, ktoré sa
nachadzaju v jej fondoch. Pracujeme vsak i s mladsimi knihami, ktoré sa
poskodené prevazne mechanicky alebo nevhodnym uskladnenim. Starsie
diela st napisané v latinskom, nemeckom, madar-skom jazyku, ojedinele
v staroCeStine. Pri praci sa snazime o maximalnu navratnost do
povodného stavu a o zachovanie vsetkych originalnych casti diela. Preto aj
pracujeme s prirodnymi materidlmi, ¢i uz ide o kozu, nite alebo o pouzité
lepidla. Uvadzame postup reStaurovania knihy zo 16. storodia
v starocestine.

ZAKLADNE UDAJE O RESTAUROVANOM DIELE

Typ: kniha

Autor: Spangenberg Johannes

Nézov: POSTYLLA CZESKA, ANEBO WAYKLADOWE NA EPISSTOLY
A EUANGELIA NEDELNIJ Y TAKE SWATECNIJ PRES CELY ROK.
Signatura: 22 B 63931

Datovanie: 1557 — 1560

Rozmery: 27,6 cm x 20,3 cm

Tla¢: Norimberg— Jan Berger a Ulrich Nayber

Zaciatok restaurovania: jin 2009

Koniec restaurovania: september 2009

OPIS PAMIATKY

Ide o knihu s ndzvom Postylla czeska, a nebo waykladowé na epis-
stoly a euangelia nedélnij y také swatecnij pres cely rok, od autora me-
nom Johannes Spangenberg (1484 — 1550). Bol to znamy kazatel v meste
Nordhausene, ktory reformoval cirkev a Skolstvo v Nemecku. Kniha bola
prelozena z latinského a nemeckého originalu do starocestiny Janom Stra-
nenskym. Vytlacena je medzi rokmi 1557 — 1560 v Norimbergu. Dévodom
nepresného datovania je chybajuici titulny list. Aj ked’ sa vo fondoch sta-
rych tla¢i Univerzitnej kniznice v Bratislave nachadzaja, vratane tohto, dva
vytlacky titulu, ani jeden znich nema4 titulny list. Dielo bolo vytladené
znamymi norimberskymi tlac¢iarmi Ulrichom Nayberom a Janom Berge-
rom, nazyvanym Montanus. Samotny titul sa sklad4 z 34 kapitol. Text po-
nika priklad ako sa ma spravat mlady krestan v danom obdobi cez rok.
KedZe sa nezachovala vazba knihy, rozmery jednotlivych listov sa pribliz-
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ne 27,6 x 20,3 cm. Titul ma 1032 tlacenych stran, plus 24 volnych stran
s ruc¢ne pisanym textom, ktoré nahradzaja chybajace strany knihy. Dopo-
sial vSak nie je zistené ich miesto v tlaéenom texte.

Kniha ma nasadzovanu vazbu na francizsky sposob. Blok bol Sity na
Styri zapustené vazy. Dosky knihy sa nezachovali. KoZeny pokryv je hnedej
farby, zdobeny v rohoch slepotlacou s rastlinnym motivom. Na chrbte sa
vyzdoba nachadza na miestach viazov a na hlaviciach. Kapitaliky sa neza-
chovali. Jednotlivé zlozky papiera, ktoré st oddelené od Sitia, s volne
vloZené v kozenom pokryve.

STAV PAMIATKY

Knizny blok i vazba st velmi poskodené. Knizny blok nie je celistvy,
pretoZe Sitie sa nezachovalo. Zlozky st pooddelované od seba. Nebolo
zachované ani glejenie chrbta, pretoze kniha bola v pociato¢nom Stadiu
reStaurovania neznamym resStauratorom. Jednotlivé zlozky st doliate pa-
pierovou zmesou s bielym odtieriom. Dosky sa zachovali. Rovnako vd’aka
predos§lému restaurovaniu, listy, ktoré sa pouzili na dosky, boli oddelené
od pokryvu. Kozeny pokryv sa tiez nachddza mimo bloku. Koza je
znecistena prachom a oStichana, na prednej doske je poskodena v hornej
casti ¢ervoto¢om, rohy st obdrané. Chyba tam cast koze a roztrhnutie je
do polovice Sirky dosky. KoZa na zadnej strane je neposkodena, len zosu-
chand, pri okraji je roztrhnuta asi pat centimetrovou trhlinou, ktora sa
nachadza v polovici vysky. Koza na chrbte je na oboch hlaviciach ostchana
a potrhana. Celkovo je cel4 koza polamana.

RESTAURATORSKY ZAMER

Fotodokumentacia a pisomna dokumentéacia
Meranie pH

Mechanicka ocista vysavac¢om a Stetcom
Oddelenie dolievanej ¢asti na harkoch

Mokra ocista jednotlivych harkov papiera
Skladanie a lisovanie

Mechanické strojové dolievanie papierovou zmesou na chybajicich
miestach

Laminovanie doliatych miest japonskym papierom
9. Lisovanie a skladanie

10. Neutralizacia ruc¢ne pisanych textov

11. Sitie bloku

12. Zaglejenie a vylepenie chrbta

13. Sitie kapitalikov

14. Restaurovanie koZeného pokryvu

15. Vytvorenie novych lepenkovych dosiek

16. Nasadenie dosiek na blok

® N pwNE
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17. Aplikovanie novej koze na dosky

18. Aplikovanie p6vodnej koze na nova

19. Nalepenie predsadok

20.Vytvorenie obalu na knihu a fragmenty

21. Zaverec¢na fotodokumentacia a pisomna dokumentéacia

PRIESKUM

Na listoch nie st viditelné znadmky po znecisteni, plesniach a mikro-
biologickom napadnuti, ¢o je asi dosledok predchadzajiceho resStaura-
torského zasahu. pH v tlacenych textoch bolo merané dotykovou elektro-
dou na desiatich r6znych miestach. Priemerna hodnota pH bola 6,53. Pri
rucne pisanych textoch uz boli badatelné stopy zozltnutia. Papier bol kreh-
kejsi, so Skvrnami. Atrament pouzity na pisanie zac¢al mierne korodovat,
c¢oho nasledkom sa zrejme spominané skvrny. Namerané priemerné pH
na tychto listoch bolo 5,34.

POSTUP

Po pisomnej dokumentacii a fotodokumentacii boli vSetky zlozky zba-
vené hrubych necistot pomocou Stetca a vysavaca. Nasledne sa pristapilo
k rozobratiu knihy. Vzhladom na to, ze kédex bol v minulosti ¢iastocne
reStaurovany, bolo porusené Sitie bloku. Rovnako ani kozeny pokryv nie je
povodny. Po vybrati vSetkych fragmentov, ktoré zostali po usiti, sa prista-
pilo k mokrému cisteniu s pridavkom benatskeho mydla. Po vysuseni f6lii
sa pokracovalo mechanickym dolievanim chybajacich casti papierovou
hmotou. Doplnena papierova hmota bola vopred zafarbena na odtien po-
dobny originalu. Po rozmiestneni dolievacej zmesi v mechanickom dolie-
vacom stroji sa pridala Tyl6za T300 (0,3 % roztok). Nasledne sa pristtpilo
k samotnému dolievaniu. Po kratkodobom zalisovani doliatych folii sa
vylepili doliate miesta japonskym papierom a znova sa folie dali zalisovat
na 24 hodin. Potom sa kazda ususena folia samostatne orezala. Harky sa
zlozili do zloZiek adali sa vyvzdu$nif na 24 hodin. Dalej sa zlozky
skontrolovali podl'a dalsieho vytlac¢ku toho istého titulu. Chybajtce listy sa
doplnili ruénym papierom s vhodnym dofarbenym odtienom. Ku prvej
a poslednej zlozke sa obtoCenim pripevnila prva cast zadnej a prednej
predsadky. Nasledne sa pristtpilo k §itiu knizného bloku. Silo sa na kni-
harskom stojane s l'anovou nifou, na Styri vazy, z ktorych kazdy bol
urobeny z dvoch konopnych mottzov (podla stop pévodného sitia). Sitie
sa urobilo striedavé, pricom prvych a poslednych sedem zloziek sa usilo
klasickym spdsobom. Po usiti sa prilepili kridelk4 na prednt i zadna pred-
sadku. Na kridelka sa prilepili rozvlaknené konopné vazy psSeni¢nym
skrobom. Na takto pripevnené vazy sa pripevnila makulatirna zlozka.
Potom sa pristapilo k zaglejeniu chrbta koznym glejom. Ked bol glej
spolovice zaschnuty, chrbat sme zagulatili. Nakoniec sa knizny blok vlozil
do oklepavacky a po naneseni vrstvy Skrobu s ajatinom sa vyklepala drazka
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a prelepili medzivazové priestory pruzkami platna. Takto pripraveny kniz-
ny blok sa nechal zalisovany v oklepavacke. Neskor sa knizny blok dal do
dreveného stojana a usili sa oba kapitaliky na konopné motuazy. Kapitaliky
sa §ili priamo na knizny blok s dvomi farebnymi nitami. Po usSiti sa
kapitaliky i cast chrbta prelepili japonskym papierom. Potom sa odstra-
nila makulatirna zlozka z oboch stran knizného bloku a pristapilo sa
k nasadeniu dosak. Vazy nalepené na kridelku sa prilepili z vnatorne;j
strany dosiek skrobovym lepidlom. Dosky sme vyrobili z neutralnej le-
penky. Po nalepeni sa kniha nechala zalisovana, aby sa viazy dostatocne
pripevnili. Nasledne sa prilepila nova dofarbena koza na miesta, kde chyba
povodna ana miesta velmi opotrebované na poévodnej kozi. Potom sa
nalepili fragmenty povodnej koze na chrbat knihy. Poéas susenia sa kniha
zalisovala a vizy sme spevnili natiahnutymi nitami. Po usuSeni sme nale-
pili zvySok povodnej koze na dosky. Po vylisovani a usuSeni sa kozeny
pokryv natukoval tukovacou zmesou. Nakoniec sme vyrobili skatulu
z neutralnej lepenky na ulozenie knihy a fragmentov z knihy.

POUZITE POMOCKY

Stetce, pinzety, skalpely, $idlo, kniharska kost, vysavaé, dolievaci stroj,
laboratorne vahy, lisy, mixér... vSetko patri k vybaveniu restauratorského
ateliéru.

POUZITE MATERIALY
Lepidla (Skrob psSeniény aryzovy, kostny a kozny glej), papierovina,

farby na papierovinu, liehové moridla, koza, japonsky papier, konopny
motuz, nite lanové a bavinené, benatske mydlo, T 300 atd..

Jan Kollar, Mgr. Ivana Palkovicova
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Fotodokumentacia pred restaurovanim:
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Po restaurovani:
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PhDr. JURAJ PASKA IN MEMORIAM

V aprili t. r. zomrel vo veku nedozitych 95 rokov PhDr. Juraj Paska.
Jeho meno a jeho pésobenie je v stcasnosti uz medzi knihovnickou
i dalSou verejnostou len malo zname: z verejného zZivota odiSiel takmer
pred tridsiatimi rokmi.

PhDr. Juraj Paska bol vrokoch 1953 — 1959 riaditelom Univerzitnej
kniznice v Bratislave. Aj ked bolo jeho pdsobenie na tomto poste pomerne
kratke, bolo vyznamné v historii Univerzitnej kniznice a nepochybne aj
v jeho pracovno-profesijnom zivote. V tomto prispevku sa pokusime krat-
ko ho pripomentt.

Najprv vSak niekolko zakladnych biografickych tidajov. Juraj Paska sa
narodil 9. jala 1915 v Zvolenskej Slatine. Studoval na gymnaziu vo Zvolene
ana UCcitel'skom tustave v Lucenci. V rokoch 1933 — 1951 posobil v skol-
skych sluzbach — ako ucitel' a skolsky inSpektor — a nasledne ako odbo-
rarsky funkcionar (veduci tajomnik Zvazu zamestnancov $kolstva a osvety
Slovenskej odborovej rady). Bol ucastnikom Slovenského narodného
povstania a po skonéeni vojny vstapil do politického zivota, kde postupne
zastaval viaceré funkcie. Bol tiez publika¢ne ¢inny — pisal a uverejiioval
kratke poviedky, bol autorom agitacno-propagac¢nych brozir a materialov.
Prekladal z rustiny.

S icinnostou od 1. februara 1953 bol J. Paska vymenovany za riaditel’a
Univerzitnej kniZnice. Knihovnicku vysokoskolski kvalifikaciu si dopinal
externym S$tidiom na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského; titul
doktora filozofie (PhDr.) ziskal roku 1968.

Po Siestich rokoch pésobenia na cele Univerzitnej kniznice stal sa v méa-
ji 1959 spravcom Matice slovenskej v Martine a bol nim do roku 1968.
Zasluzil sa o jej celkovy rozvoj a o vystavbu jej novej budovy; napisal tiez
pracu Dejiny Matice slovenskej (Martin: Matica slovenska, 1969. 119 s.) —
Po odvolani z tejto funkcie Zil a pésobil v PreSove: bol odbornym asisten-
tom na Filozofickej fakulte Univerzity P. J. Safarika (1968 — 1972), biblio-
grafom v Statnej vedeckej kniZnici (1972 — 1975) a pracovnikom technicke;
kniznice Zavodu valivych lozisk (1975 — 1980). Z jeho prac spracovanych
v tomto obdobi je viznamnéa Bibliografia k dejindm presovského Skolstva
za roky 1803 — 1950 (Martin: Matica slovenska, 1984. 224 s.). — Po odcho-
de z ¢innej sluzby, ako senior, zil J. Paska v Bratislave. Zomrel 10. aprila
2010.

V Case, ked sa J. Paska stal riaditelom Univerzitnej kniznice (v tom
Case sa eSte nazyvala KniZznicou Slovenskej univerzity — KSU), stal pred
kniZnicou a jej riaditelom rad vyznamnych tloh. Este v 2. polovici 40. ro-
kov sa zacal proces premeny KSU z kniznice akademického typu na ve-
rejnu vedeckt kniznicu, ktory vyzadoval zmeny v odbornej ¢innosti kniz-
nice ivsamotnej organizacii prace. Sprevadzala ho postupne silnejtca
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poziadavka ideologizacie prace kniznice (kniZnic vSeobecne) - propagacia
marxizmu-leninizmu, aktivna podpora politickej linie Statu, aplikacia so-
vietskych skisenosti, ktora sa oficidlne deklarovala v uzneseniach
celostatnej ideologickej konferencie knihovnikov vedeckych kniznic roku
1952. Tieto uznesenia sa zohladnili v priprave rozsiahlej reorganizacie
prace KSU, ktorej prva etapa (zmena organizacnej Struktary kniznice,
nové zasady doplnovania fondov) sa realizovala este v roku 1952.

Bolo treba dopracovat a uviest do Zivota druha etapu, ktora sa tykala
spracuvania fondov a sluzieb kniznice. Novy riaditel’ J. Paska jej uvedenie
do zivota (od aprila 1953) i naslednu realizaciu plne podporoval a vytvaral
pre nu podmienky. Vramci reorganizacie sa katalogizacia, vykonavana
dovtedy v niekolkych organiza¢nych ttvaroch (na jazykovom principe),
sustredila v novovytvorenom katalogizacnom oddeleni; systematicka kata-
logizacia sa zacala vykonavat podla prevzatého sovietskeho triedenia
(schémy VSezviazového palaca knihy). V ramci katalogizacného oddelenia
sa zriadil samostatny referat (neskor kabinet) rukopisov, starych a vzac-
nych tla¢i. Zaviedla sa kontinualna, priebezne vykonavana revizia kniz-
niénych fondov. Takzvana ocista katalégov vyradovanim prohibitne;j lite-
ratdry bola nahradena budovanim novych, vyberovych citatel'skych kata-
logov. Rozsirili sa otvaracie hodiny pre verejnost a v systéme sluzieb sa
kladol doraz na rozvinutie prace s Citatelom; jednou z Géinnych foriem
tohto pésobenia sa malo stat spractvanie odporuacajtcich bibliografii na
aktualne spoloéensko-politické témy.

Paralelne s internymi obsahovymi a organizacnymi inovaciami ¢innosti
kniznice si pozornost jej riaditela v rovnakej — ak nie zvySenej — miere
vyzadovalo vymedzenie postavenia a uloh kniznice vo formujicej sa kniz-
nic¢nej sastave. (A v takejto miere sa tomu aj pozornosti riaditel'a J. Pasku
dostavalo.) Islo predovSetkym o vztah k spolkovej Slovenskej narodnej
kniznici (vytvorenej roku 1941 v Martine), ktora po zruseni spolkov (1951)
zostavala v sprave Matice slovenskej. V stvislosti s tvahami o poStatneni
Slovenskej narodnej kniznice (SNK) sa uvazovalo o jej premiestneni do
Bratislavy, kde pre nu mala byt vyhradena cast priestorov v paléci
Uhorskej komory, pridelenom Kniznici Slovenskej univerzity. Jednou
z uvazovanych alternativ bola aj fazia SNK s KniZnicou Slovenskej univer-
zity do ,Narodnej a univerzitnej kniznice“. Vedenie KSU prirodzene
akceptovalo poziadavku umiestnenia SNK v palaci Uhorskej komory, no
alternativu jej inkorporovania, resp. fuzie oboch kniznic nepodporovalo.
Po uzakoneni Matice slovenskej ako narodnej kniznice Slovenska v roku
1954 sa fondy spolkovej SNK stali napokon jej sticastou a zostali v Marti-
ne.

V savislosti s kodifikaciou Matice slovenskej ako narodnej kniznice
bolo potrebné vymedzit vzajomné kompetencéné a koopera¢né vztahy
oboch institacii. Do Matice slovenskej boli delimitované niektoré tlohy,
vykonavané dovtedy v KSU. Vztahy oboch institdcii sa od zaciatku rozvijali
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na principe vzajomnej delby prace, vyplyvajicej z postavenia KSU medzi
vedeckymi kniznicami a kniznicami Univerzity Komenského a z jej for-
mujacej sa odborovej Specializacie na spoloc¢enské a prirodné vedy, ako aj
na principe kooperéacie pri plneni celoslovenskych tloh. Predpoklady pre
uspeSna spolupracu vytvaralo vzajomné zastupenie veducich predstavi-
tel'ov vo vedeckych radach oboch institicii i na pode Slovenskej kniznicnej
rady.

Pre KSU najvyraznejSou zmenou bola delimitacia bibliografického
ustavu a hlavnej naplne jeho cinnosti — spractvania stbeznej narodne;j
bibliografie knih — do Matice slovenskej. Vyzadovalo to vypracovat nova
koncepciu bibliografickej ¢innosti kniznice, dat jej nové zameranie a novi
napln. Popri orientécii na spractivanie retrospektivnej narodnej biblio-
grafie, dominantné postavenie v nej zaujala tvorba odportcajacich biblio-
grafii. Rozbiehajiica sa bibliograficka ¢innost v tomto novom zamerani
bola na isty ¢as prerusena tragickou udalostou zacéiatkom roku 1956, kedy
cestou na 1. slovenska bibliograficki konferenciu zahynuli pri havarii
lietadla pracovnici bibliografického oddelenia. Vedenie kniznice a jej ria-
ditel' sa postarali o dostojni rozlacéku s nimi. Tragickd udalost zostala
natrvalo hlboko zapisana v pamati riaditela J. Pasku, s dojatim o nej ho-
voril aj s odstupom desatroci, pri odhaleni paméatnej tabule obetiam ha-
varie v Univerzitnej kniznici v roku 1997 (Bolavé spomienky, 2000).

Rok 1954 bol istym sposobom predelovy vo vyvoji kniznice a nielen
z hladiska vymedzenia jej vztahu k Matici slovenskej ako narodnej
kniznici. Vtomto roku bola oficidlne deklarovani ako samostatna statna
vedecka kniznica, sldziaca Sirokej verejnosti, ¢o sa premietlo aj v zmene jej
nazvu: jej dovtedajsi (uz vcelku nevystizny) nazov Kniznica Slovenskej
univerzity bol nahradeny nazvom Univerzitna kniznica v Bratislave. S Uni-
verzitou Komenského ju vSak spajali aj nadalej tzke kontakty; riaditel
J. Paska sa stal ¢lenom vedeckej rady Univerzity, zastupca Univerzity bol
clenom vedeckej rady kniznice. V tom istom roku 1954 vydalo ministerstvo
Skolstva a kultary organizacny Statat statnych vedeckych kniznic, ktory
deklaroval Univerzitna kniznicu v Bratislave ako tustrednt vedecka kniz-
nicu pre Slovensko s univerzalne budovanym knizniénym fondom, ako
slovenské stredisko pre tvorbu a vydavanie odporidcajtcich bibliografii
a ako stredisko metodickej prace v odbore knihovnictvo a bibliografia na
Slovensku. Ako ustredna vedecka kniznica bola tieZ poverend hospo-
darsko-administrativnym spravovanim niektorych dalSich vedeckych
kniznic. V nadvaznosti na vydanie uvedeného spolo¢ného sStatitu vedec-
kych kniznic, vypracoval sa aj samostatny organizacny Statit Univerzitnej
kniznice (nachadza sa v archive kniznice), ktory vsak zostal v podobe
navrhu (prvy samostatny Statit dostala kniznica az roku 1963). Okruh
Statutarnych tloh kniznice sa postupne rozsiril o dalSie ulohy celoslo-
venského charakteru: koordinaciu dopliiovania zahrani¢nej literatary
v knizniciach rezortu Skolstva a kultary, koordinaciu spolocenskovedne;j
a prirodovednej bibliografie, odbornti pomoc knizniciam vysokych Skol.
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Spolu s plnenim zakladnych uloh kniznice a vykonavanim dalSich
funkcii mal riaditel’ J. Paska na zreteli tiez adekvatnu reprezentaciu kniz-
nice — jej zasttpenie v odbornych knihovnickych organoch, na odbornych
podujatiach ajej zapajanie sa do aktualneho diania v knihovnictve. Za
vSetky tieto aktivity hodno spomenat aspon jednu — mnohostrannt tcast
kniZnice na priprave a organizacnom zabezpeceni 2. celostatneho zjazdu
ceskoslovenskych knihovnikov, ktory sa konal roku 1958 v Bratislave
(zacastnilo sa na nom 500 delegatov, 150 pozorovatelov a 11 zahrani¢nych
hosti). Usiloval sa taktiez o nadvazovanie kontaktov so zahraniénymi kniz-
nicami a knihovnictvom; v dobovych kontextoch tieto kontakty smerovali
predovsetkym k sovietskemu knihovnictvu.

Popri riadeni kniznice, v pracovnej agende riaditela J. Pasku po cely
cas vyznamné miesto zaujimala rekonstrukcia budov kniznice. V prvej
etape (1953 — 1956) to bola rekonstrukcia paldca Uhorskej komory (dnes-
né sidlo Univerzitnej kniznice na Michalskej ul. ¢. 1). Povodne sa tam
ratalo aj s umiestnenim Slovenskej narodnej kniznice; ked’ sa medzicasom
rozhodlo, Ze SNK zostane v Martine, bolo treba projekt ,za chodu® pre-
pracovat. Roku 1957 nasledovala rekonstrukcia Klarisea (p6vodného a az
do roku 1955 jediného sidla kniznice), ktoréa si vyziadala umiestnenie casti
fondov mimo Bratislavy (bola ukoncena az po odchode J. Pasku z Univer-
zitnej kniznice). V tom istom roku 1957 ziskala kniznica budovu de Pauliho
palaca a zacala sa pripravovat jeho rekonstrukcia.

Celkove Univerzitna kniznica v Bratislave pod vedenim J. Pasku zazna-
menala znaény rozvoj. Prejavoval sa najma v prudkom raste jej fondov,
vraste poctu Citatelov, vypozifiek, v rozsirovani objemu i repertoaru
sluzieb, ako aj d’alSich odbornych aktivit (bibliografickej c¢innosti, prace
s rukopismi a starymi tlacami, prace s hudobnymi fondmi, metodicke;j
¢innosti, spominanych koordinaénych tloh). I ked' bola ¢innost kniznice
do znacnej miery uré¢ovana celkovym spolocensko-politickym vyvojom v
obdobi 50. rokov minulého storoé¢ia a tomuto vyvoju poplatna, polozili sa a
zaroven upevinovali trvalé zaklady jej d’alSieho posobenia ako najvacsej
vedeckej kniznice na Slovensku.

Bilanciu obdobia, kedy J. Paska stal na cele kniznice, ale i celkového
vyvoja kniznice priniesol zbornik Univerzitna kniznica v Bratislave 1914 —
1919 — 1959, pripraveny k 40. vyrociu vzniku kniznice. SAm J. Paska don
spracoval stadiu Univerzitna kniznica v obdobi 1945 — 1959: v sluzbach
[udu.

Ako riaditel najvacsej vedeckej kniznice zicastnoval sa na SirSom kni-
hovnickom diani, bol ¢lenom vrcholnych knihovnickych organov — Sloven-
skej knizni¢nej rady a celostatnej Ustrednej knizni¢nej rady. Podielal sa na
tvorbe knizniéného zakona — zikona ¢. 53/1959 Zb. o jednotnej sustave
kniznic. V knihovnickej i dalSej tlaé¢i publikoval prispevky o Univerzitnej
kniznici a o slovenskom knihovnictve. Spracoval tiez monografiu o L. V.
Riznerovi (1956).
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Vztah k Univerzitnej kniznici v Bratislave si PhDr. Juraj Paska zachoval
aj v nasledujicom obdobi, po odchode z postu jej riaditel'a. Ked sa uz ako
senior natrvalo vratil do Bratislavy, navstevoval kniznicu a jej podujatia.
S Gctou si pripominame jeho pamiatku.

Studie a élanky J. Pasku o Univerzitnej kniZnici

Kniznica Slovenskej univerzity jubiluje. In Pravda, 12. 10. 1954, S. 7.

Kniznica Slovenskej univerzity v boji o nového cloveka. In Knihovna, roc.
7, €. 10 (1955), s. 298-307. — Referat o rovnomennej vystave.

Z histérie Univerzitnej kniznice v Bratislave. In Univerzitnd kniznica
v Bratislave: sprievodca. Bratislava: Univerzitna kniznica, 1956, s. 5-10.

Milé jubileum v Univerzitnej kniznici. In Citatel, roé. 7, ¢ 7/8 (1958),
s.61-262. — Zivotné jubileum pracovnika kniznice Karola Mahra.

Riaditel Leninovej kniZnice medzi nami. In Citatel, ro¢. 7, ¢. 1 (1958),
s. 28.

Bratska druzba medzi kniZznicami. In Hlas ludu, 18.2.1959, s. 7. — Pravda,
19.2.1959, S. 3. — Knihovm:k, rocC. 4, ¢. 4 (1959), s. 121. - Uzavretie dohody
o spolupraci s Kniznicou Statnej univerzity N. G. Cernysevského v Sara-
tove.

Univerzitna kniZnica v Bratislave. In Citatel, ro¢. 8, ¢. 2 (1959), s. 52-53.

Univerzitna kniznica v obdobi 1945 — 1959: v sluzbach I'udu. In Univer-
zitna kniZnica v Bratislave 1914 — 1919 — 1959. Martin: Matica slovenska,

1959, 8. 45-75-

Bolavé spomienky. In Pocta bibliografom Univerzitnej kniznice v Bra-
tislave : zbornik. Bratislava: Univerzitna kniznica, 2000, s. 91-92.

Dalsie publikacie J. Pasku z rokov 1953 — 1959

Desat rokov slovenského knihovnictva. In Knihovna, roé€. 8, ¢. 4/5 (1955),
S. 101-103.

Problémy rozvoja vedeckych kniZnic na Slovensku. In Uloha knihoven
v kulturni revoluci. Praha: SPN, 1955, s. 32-44.

Viberovy zoznam kniznej literatiry ku stidiu dejin KSC. Bratislava: Uni-
verzitna kniznica, 1955. 31 s. — Spoluautor Stefan Kantor.

Ludovit Vladimir Rizner. Martin : Osveta, 1956. 102 s.

O niektorych problémoch §tatnych vedeckych kniznic. In Citatel, roé. 8,
¢. 3 (1959), s. 96-100.
Slovo o knizniciach. In Kultiirny Zivot, ro€. 14, ¢. 20 (1959), s. 6.
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Z literatury o PhDr. J. Paskovi

KARASOVA, BoZena. Riaditelia Univerzitnej kniZnice v Bratislave. In Uni-
verzitna kniZnica v Bratislave 1965 — 1968. Bratislava: Obzor, 1970,
S. 163-166. Obr.

Paska, Juraj. In HALIENA, Jan. Osobnosti knihovnictva na Slovensku
1945 — 1990: heslar k tematickej vyskumnej ulohe ¢. 534-31-17-05 Kni-
hovnictvo na Slovensku 1945 — 1990. Martin: Matica slovenska, [1990],
s. 158-159.

REHACKOVA, Valéria. ,BlahoZelame®. In Hlas Nového Mesta: noviny
obyvatelov mestskej ¢asti Bratislava — Nové Mesto, roc. 14, ¢. 11 (2005),
S. 4. 2 obr. — Oslavy zivotnych jubilei seniorov, medzi jubilantmi Juraj
Paska.

KLESNILOVA, Al7beta. V poslednii septembrovii stredu sa stretli jubi-
lanti. In Hlas Nového Mesta: noviny obyvatelov mestskej c¢asti Bra-
tislava — Nové Mesto, roc. 16, ¢. 11 (2008), s. 5. 3 obr. — Juraj Paska
kratko o sebe, jeho foto.

Mgr. Kamila Fircakova

v | PhDr. Juraj Paska
&+ (Foto: archiv UKB)
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PRI ZIVOTNOM JUBILEU PhDr. MARIE KIPSOVEJ

Dlhoro¢né pracovnic¢ka Univerzitnej kniznice v Bratislave PhDr. Méaria
Kipsova oslavila v tomto roku pekné Zzivotné jubileum — 80 rokov. Je to
prilezitost pripomentt si jej osobnost, jej pracu pre Univerzitnt kniznicu
i celkove pre slovenské knihovnictvo a bibliografiu.

Rodacka z Cataja pri Senci (nar. 23. augusta 1930), absolvovala U¢itel-
ska akadémiu v Trnave (1946 — 1950) a svoju pracovno-profesijna kariéru
zacala v Skolskych sluzbach — ako ucitelka v Janosikovej (dnes Dunajska
Luzna), neskor v Rasticiach a potom v Bratislave. Roku 1953 zacala dial-
kovo studovat knihovnictvo a slovencinu na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského a v nasledujicom roku (1954) sa stala pracovni¢kou Univer-
zitnej kniznice v Bratislave. Univerzitna kniznica sa stala jej celozZivotnym
pracoviskom, posobila tu az do ukoncenia ¢innej sluzby a odchodu do
dochodku (1989) a potom esSte kratko ako externistka (1990). Univerzitnej
kniznici venovala plne svoj um a energiu, na tlohach kniznice vyrastla na
uznavanu odbornicku.

Medzi knihovnikmi je M. Kipsova znama predovsetkym ako biblio-
grafka, autorka niekolkych fundamentalnych diel slovenskej narodnej
bibliografie. Jej odborny profil vSak vyznamne dotvara aj d’alSia oblast
knizni¢nej prace — oblast prace s periodikami. Bibliografia a periodika —
tieto dva fenomény sa v jej ¢innosti zavSe vzajomne prelinali a zostali
predmetom jej odbornych a pracovnych aktivit aj po odchode zo sluzieb
Univerzitnej kniznice.

Na pracovisku periodik — na “tseku casopisov® v oddeleni dopliiovania
fondov pracovala M. Kipsova v prvych rokoch svojho poésobenia v Univer-
zitnej kniznici. Z tejto oblasti si zvolila aj tému svojej diplomovej prace
(Spracovavanie periodik vo vedeckich knizniciach), po obhajobe ktorej
roku 1958 uspesne ukoncila vysokoskolské stadium. V tom istom roku sa
stala pracovnic¢kou bibliografického oddelenia. Podiel'ala sa na viacerych
ulohach oddelenia, tazisko jej ¢innosti vSak bolo v oblasti retrospektivnej
bibliografie. Naplnou jej ¢innosti sa stala praca na jednom zo zakladnych
diel slovenskej narodnej retrospektivnej bibliografie — na bibliografii
novin a ¢asopisov z rokov 1919 — 1938.

S pracou na tejto tlohe sa zacdalo esSte pred prichodom M. Kipsovej —
v Case, ked sa bibliograficka ¢innost Univerzitnej kniznice po odovzdani
spracuvania subeznej narodnej bibliografie do Matice slovenskej (1954)
preorientovala na tvorbu retrospektivnych bibliografii. (Pracoval na nej
Jozef Bansky, ktory zahynul pri leteckej havarii vjanuari 1956 a po
nom kratko Magda Horsakova.) M. Kipsova projekt ulohy koncepéne
a metodicky dopracovala a realizovala v praxi. Vysledky jej viacroénych
usili sa zavrsili roku 1968 vydanim Bibliografie slovenskych a inoreco-
vych novin a éasopisov z rokov 1919 — 1938. Dielo je robustné nielen co
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do poctu stran (1088 s.), ale aj svojim obsahom. Bibliograficky supis
registruje celkom 1754 titulov slovenskych a inorecovych periodik a spolu
s 5 registrami poskytuje mnohoaspektny pohl'ad na ich produkciu. Kvalitu
diela vyznamne zvySilo zaradenie historicko-prehladovej Stidie (napr.
Elena JakeSovéa), ktora nacrtava Sirsi pohl'ad na zZurnalistiku na Slovensku
v sledovanom obdobi.

Roku 1963 sa M. Kipsova stala vedicou samostatného pracoviska
retrospektivnej bibliografie (organizacne bolo zaclenené do referentského,
neskor bibliograficko-informac¢ného utvaru). Na jeho cele stala az do roku
1979. Po cely cas sa usilovala o rozvoj jeho ¢innosti a v prvom obdobi aj
o personalne dobudovanie adekvatne k jeho novym tlohdm. Hned v nasle-
dujicom roku po jej prichode to bolo zapojenie sa do projektu Rozpis
clankov z robotnickej a komunistickej tlace (projekt sa napokon realizoval
zapojenim externych spolupracovnikov). Roku 1965 vstupil do platnosti
novy programovy dokument — smernica o spracovani a plane slovenskej
retrospektivnej bibliografie, ktory orientoval retrospektivnu bibliografiu v
Univerzitnej kniznici novym smerom — na bibliografické spractivanie tzv.
spoloperiodik“ (Sirokej skaly dokumentov, oznacovanych suhrnne ako
nepravé periodika alebo tiez serialy). Z casového hladiska islo o obdobie
rokov 1701 — 1965.

V intenciach smernice o spracovani a plane SRB M. Kipsova s kolekti-
vom spolupracovnic¢ok formulovala a nasledne precizovala novi koncepciu
bibliografickej ¢innosti, metodolégiu, metodiku a postupnost ¢iastkovych
uloh bibliografického spractvania nepravych periodik. Prvou etapou bol
heuristicky prieskum tychto dokumentov v bibliografickych pramenoch
a v kataldgoch slovenskych, ¢eskoslovenskych i zahrani¢nych, najma ma-
darskych kniznic. Vystupom z tohto prieskumu bol trojzvazkovy Provizor-
ny stpis poloperiodik za roky 1701 — 1965, vydany roku 1968 ako pracov-
ny material, ako podklad pre bibliografické spracovanie jednotlivych typov
dokumentov a tvorbu ich bibliografii. Bolo v nom zachytenych 4 268
titulov a priblizne 22-tisic ro¢nikov. Predpokladalo sa, ze su to asi tri
Stvrtiny z realnej produkcie tychto dokumentov.

Néasledne M. Kipsova viedla pracu a aj sama sa vyrazne podielala na
tvorbe bibliografie kalendarov. Spracovanie bibliografie bolo naro¢nou
ulohou, nielen vzhl'adom na rozsiahle obdobie 265 rokov, ktoré zachyta-
vala, ale i na znac¢nt roztrasenost kalendarov vo fondoch kniznic. Prinieslo
to aj vel'a poznatkov o typologickych charakteristikach tychto dokumentov
a ich spolocenskych funkciach, ktoré sa spristupnili v tvodnej biblio-
graficko-prehladovej stadii. Bibliografia slovenskiych a inorecovych
kalendarov 1701 — 1965 sa stala azda prvym dielom svojho druhu v Sirsich
eurdpskych kontextoch. Praci na tejto bibliografii sa M. Kipsova venovala
s osobitnym zanietenim, sama hovorievala, Ze kalendare sa jej laskou.
(Problematiku ich bibliografického spracovania si zvolila aj za tému svojej
rigoro6znej prace; rigor6zne pokracovanie absolvovala a titul doktorky
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filozofie ziskala roku 1979.) V case, ked bibliografia kalendarov vysla
(1984), M. Kipsova uz na pracovisku retrospektivnej bibliografie nebola:
eSte zac¢iatkom roku 1979 bola vymenovana za vedicu oddelenia periodik.

Odchodom z oddelenia retrospektivnej bibliografie sa vSak praca M.
Kipsovej — bibliografky nekonéi. Pre Slovenska narodnu bibliografiu
spracovala neskor, uz po odchode zo sluzieb Univerzitnej kniznice, Biblio-
grafiu slovenskych a inorecoviych novin a ¢asopisov 1971 — 1980. (Aj to je
jeden z navratov M. Kipsovej k periodikam, ktoré v jej bibliografickej praci
zaujali dolezité miesto.) Rukopis bibliografie a jej prepis na elektronickom
médiu sa nachadzaji v Narodnom bibliografickom tstave Slovenskej
narodnej kniznice a pre chybajtce finanéné pokrytie nateraz len éakaja na
svoje spristupnenie — ¢i uz v tlacenej podobe alebo na webe.

V ramci svojich odbornych zaujmov M. Kipsova zhromazd'ovala od po-
lovice 60. rokov materidl pre bibliografiu Svetova histéria v krasnej
literatire. Bibliografia vysla v dvoch vydaniach a stretla sa so znacnym
zaujmom. Prvé vydanie vyslo roku 1971; na zaklade predbezného priesku-
mu sa jeho naklad stanovil na 700 vytlackov (bol to dvoj- az trojnasobok
bezného nakladu vydani Univerzitnej kniznice), neskor sa zvysil a presia-
hol tisicku vytlackov. Druhé, rozsirené a doplnené vydanie bibliografie
vyslo roku 1988. Autorka ju doplnila o novsie vydania s tematikou zo sve-
tovych dejin a rozsirila o diela, tykajice sa slovenskych a ceskych dejin,
ktoré p6vodne zamyslala spracovat v samostatnych zviazkoch.

Ked sa M. Kipsova v marci 1979 vratila do oddelenia periodik — na
svoje prvé pracovisko v Univerzitnej kniznici — ako jeho vedtca, nova bola
nielen jej pozicia, ale znaénymi zmenami preslo medzicasom aj samotné
pracovisko. Popri rozSirovani jeho zakladnych tloh (budovanie a spra-
covanie fondu periodik, sluzby) pribudli aj dalSie dlohy vyplyvajice
z ustrednych funkcii kniznice v knizni¢nej a informacnej ststave.

V okruhu zakladnych tloh venovala vedica oddelenia M. Kipsova
pozornost predovsetkym skvalitneniu katalégu periodik a rozvoju infor-
macnych sluzieb. Do jednotného ¢itatelského kataldogu sa zlucili dovtedy
oddelené katalogy domacich (éeskoslovenskych) periodik a zahrani¢nych
periodik, vykonala sa redakcia sluzobnych katal6gov, inovovala sa a rozsi-
rila cirkulacna vypoziéna sluzba, zaviedla sa nova sluzba typu current
contents (spristupniovanie obsahov zahrani¢nych periodik z vybranych
odborov s naslednym poskytovanim koépii ¢lankov), do planu tastavného
vyskumu sa zaradilo budovanie fondu periodik na mikronosicoch.

K sirsSiemu okruhu aloh, ktoré mala M. Kipsova zabezpecovat, patrilo
spracuvanie podkladov pre koordinaciu dopliiovania zahrani¢nych perio-
dik v rezortoch kultiry a Skolstva a udajov pre celoStatnu evidenciu
zahrani¢nych periodik a ich stiborné katal6gy. V oblasti metodickej prace
na tomto useku participovala poradenskou ¢innostou, pracou v redakénej
rade éasopisu Zahranicné periodika v informacnej praxi a odbornymi
prispevkami v tomto ¢asopise.
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Podobne ako v pripade bibliografie, ani v oblasti prace s periodikami sa
aktivity M. Kipsovej neuzatvaraja jej odchodom z Univerzitnej kniznice:
v prvej polovici 90. rokov pokracovala v kniznici Krajanského muzea
Matice slovenskej, kde pracovala na budovani fondu zahrani¢nych slo-
venskych periodik a jeho katalogizovani.

Odborny profil M. Kipsovej dotvara jej publika¢na ¢innost (pripajame
ju na konci prispevku) a prednaskova ¢innost. Spolupracovala s Katedrou
knihovnictva a vedeckych informacii Filozofickej fakulty Univerzity Ko-
menského — jednotlivymi prednaskami, instruktazami, ako konzultantka a
oponentka diplomovych prac. Systematicky charakter nadobudla tato spo-
lupraca v druhej polovici 70. rokov, kedy ako externa lektorka katedry
vyucovala predmet metodika retrospektivnej bibliografie (1976 — 1979).
Z vystupeni na odbornych podujatiach spomenieme aspon referat Slo-
venska retrospektivna bibliografia v Univerzitnej kniznici v Bratislave
a moznosti jej vyuzitia pre bibliograficky literarnovedny vyskum slo-
vanskych literatur na Slovensku, s ktorym vystapila na medzinarodnom
seminari o retrospektivnej bibliografii literatir slovanskych narodov
v Moskve (1978).

Sucastou jej posobenia v Univerzitnej kniznici bola praca v poradnych
a pracovnych organoch kniznice a po dlhy cas aj v tamojSej odborovej
organizacii. Pracovala tieZ v celoslovenskych organoch — v bibliograficke;j
komisii Slovenskej knizni¢nej rady a vo vybore bibliografickej sekcie Zvazu
slovenskych knihovnikov a informatikov.

Pre Univerzitni kniznicu v Bratislave i pre slovenské knihovnictvo
a bibliografiu vykonala PhDr. Maria Kipsova vela zasluznej prace. Za vy-
konanu pracu sa jej dostalo viacero oceneni: obdrzala rezortné vyzna-
menania Vzorny pracovnik kultary (1974), Zasluzily pracovnik kultary
(1980) a Medailu L. V. Riznera (2000).

Pri prilezitosti vyznamného jubilea nasej milej jubilantke blahozelame
a do d’alsich rokov zZelame dobré zdravie a vel'a Zivotnej pohody.

Suapis publikovanych prac PhDr. Marie Kipsovej
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PODUJATIA USKUTOCNENE
V UNIVERZITNEJ KNIZNICI V BRATISLAVE
v 2. polroku 2010

JUL-AUGUST

25. 6. —27. 8. 2010

SOCHA A OBJEKT XV.

Expozicie v ramci XV. roénika medzinarodnej vystavy. Jaildo Marinho
(BR) — sochy a objekty. Milan Lukac¢ (SK) — sochy

Usporiadatelia: Agenttra Artlines, Univerzitna kniznica v Bratislave —
Multifunkéné kultarne centrum, Mestska cast Bratislava-Staré Mesto

6.7.2010

ZAHRADA

Hovory o kultire a kriku doby

Cast druha

Téma: Krajiny vnutorné, krajiny vonkajsie. Hostia: Mila Haugova, poetka;
Katarina Kucbelova, poetka; Michal Hvorecky, spisovatel.

Koncepcia a moderovanie: Peter Michalik, Veronika Dianiskova.
Hodinova vystava: Michal Cernusak, video art.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Umelecka agentira Slovkoncert

22.7.2010

SALON U LISZTA

Zivot s vodou

Tridsiata deviata ¢ast programového cyklu

Hostia: Anton Vavrecka, gastroenteroldg; Jan Dzurik, hydrogeol6g; Lucia
Tomi$ova, vykonna riaditel'ka Asociacie vyrobcov nealkoholickych napojov
a mineralnych vod

U¢inkovala: hudobna skupina Business Club Trio

Hostitel vecera: Stanislav Bachleda, publicista

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Umeleckd agentira ABA

23.7. 2010

GREGORIAN MEDITATIONS

1. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu

Tiburtina Ensemble (CZ) — originalny zZensky vokalny subor
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultirne
centrum, Umeleck4 agentira Yksa
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24.7.2010

GREGORIAN MEDITATIONS

1. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu.

Gregoriana (SK) — miesany vokalny sibor z Domu sv. Alzbety v KoSiciach
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultirne
centrum, Umelecka agentura Yksa

25.7.2010

GREGORIAN MEDITATIONS

1. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu.

Svatomichalska Gregorianska Schola (CZ) — zbor muzov z Katedraly sv.
Petra a Pavla v Brne

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Umelecka agentira Yksa

30.7.2010

LETNE LITERARNE LASKANIE

2. roénik programového projektu.

Daubnerova cita Cocteaua.

Jean Cocteau, jeden z najvyraznejSich multitalentov 20. storocia,
predstavitel surrealizmu a kubizmu, basnik, vytvarnik, divadelnik, filmar
a herec, ocami rezisérky Slavy Daubnerove;j.

Uéinkovali: Guillaumarc Froidevaux (F), Zuzana Kakalikova, Emil Pi$
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Umelecka agentira ABA

31.7. 2010

LETNE LITERARNE LASKANIE

2. ro¢nik programového projektu.

ludia ¢itaja Buzassyho.

Poézia viznamného slovenského basnika oéami reziséra Ivana Kovaca.
U¢inkovali: Dagmar Selepakov4, Zuzanna Vatiova, Kamil Mikuléik, Peter
Zemanik.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultarne
centrum, Umelecka agentira ABA

1. 8. 2010

LETNE LITERARNE LASKANIE

2. roénik programového projektu.

Géabor ¢ita Xiaolu Guo.

Vreckovy slovnik pre zalibenych. Smutné i vtipné reflexie dvoch civilizacii
ocami reziséra Petra Gabora.

U¢inkovali: Helena Krajéiova, Kristina Téthova, Peter Gabor
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultirne
centrum, Umelecka agentira ABA
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6. 8. 2010

SANSON.cz — CHANSON.pl — SANSON.sk

4. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu.

Maria Meyer (PL) — strhujtica ikona pol'ského muzikalu a hereckej piesne.
Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultarne
centrum

7.8.2010

SANSON.cz — CHANSON. pl — SANSON.sk

4. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu.

Daniel Hevier (SK) — ako sa d4 namalovat piesen a zaspievat obraz.
Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultarne
centrum

8. 8. 2010

SANSON.cz — CHANSON.pl — SANSON.sk

4. ro¢nik medzinarodného hudobného projektu.

Chantal Poullain (F, CZ) — franciizsky Sarm v neodolatelnom hereckom a
spevackom tismeve.

Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultarne
centrum

10. 8. 2010

ZAHRADA

Hovory o kultare a kriku doby.

Cast tretia, téma: Bezocivé redi.

Uéinkovali: Tom4$ Hud4k, stand—up comedy, Bene, rap

Koncepcia a moderovanie: Peter Michalik, Veronika Dianiskova

Hodinova vystava: Martina Slovakova, video art

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Umelecké agentira Slovkoncert

19. 8. 2010

SALON U LISZTA

Za javiskom.

Styridsiata ¢ast programového cyklu, venovan4 9o. vyro¢iu vzniku
Slovenského narodného divadla.

U¢inkovali: Ondrej Soth, generalny riaditel SND; Vladimir Strnisko,
riaditel' Cinohry SND; Peter Dvorsky, riaditel Opery SND; Vlastimil
Harapes, riaditel’ Baletu SND

Hostitel veéera: Stanislav Bachleda, publicista

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultirne
centrum, Umelecka agentira ABA
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SEPTEMBER

2.9.2010

MATUS JAKABCIC CZ - SK BIG BAND

Music Gallery Jazzgarden Fest

U¢inkovali: Matas Jakabéic, Radovan Tariska, Rostislav Fras, Stépan
Markovié, Ondfej Stveracek, Erik Rothenstein, Vaclav Tyfa, Martin
Durdina, Rastislav Suchan, Pfemysl Tomsi¢ek, Svatopluk Kosvanec,
Michal MotyT, Lubo$ Sramek, Stefan Bartu$, Dusan Novakov
Usporiadatelia: Music Gallery, Mestska cast Bratislava-Staré Mesto
Spoluusporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné
kultarne centrum

6. 9. 2010

ZAHRADA

Hovory o kultare a kriku doby

Cast stvrta, téma: Divadlo od nuly.

So spisovatelom o divadle, s divadelnikmi o pisani.

Hostia: Mariana Durdekova, rezisérka; Jan Luteran, reZisér; Miroslav
Dacho, dramaturg; Daniel Hevier, spisovatel.

Koncepcia a moderovanie: Peter Michalik, Veronika Dianiskova
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultrne
centrum, Umelecka agentira Slovkoncert

20. 9. 2010

STALINOVE VOJNOVE PLANY 1938-1941 A SKUTOCNE
PRICINY PRVOTNYCH PORAZOK CERVENEJ ARMADY
Prezentacia knihy ruského historika a spisovatela Marka Solonina.
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Depozitna kniznica
NATO, OZ Centrum bezpeénostnych §tadii, Ustav paméti naroda

23. 9. 2010

ARABSKY SVET - ina planéta?

Prednaska Emire Khidayer, autorky rovnomennej knihy, pri prileZitosti
Medzinarodného roka zblizovania kultur.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informacné doku-
mentacéné stredisko UNESCO

30. 9. 2010

STOPY V ROSE

Mozaika poézie dvadsiatich troch slovenskych basnikov v hindstine
Zostavil Ladislav Volko, prelozila Sharda Yadav, vydal Pitambar
Publishing Pvt. Ltd., New Delhi, India
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Autori: Dezider Banga, Jan Buzassy, Rudolf Fabry, Lubomir Feldek, Theo
Herkel Florin, Erik Groch, Mila Haugov4, Daniel Hevier, Jozef Leikert,
FrantiSek Lipka, Jozef Mihalkovi¢, Kamil Peteraj,

Viera ProkesSova, Milan Richter, Milan Rafus, Jan Smrek, Jan Stacho,
Stefan StraZay, Ivan Strpka, Andrian Turan, Viliam Turéany, Miroslav
Valek, Ladislav Volko

Uéinkovali: Bozidara Turzonovova, Stefan Bucko, Akshay Kumar Dixit

a viaceri z uvedenych autorov

Klasicky indicky tanec Bharatanatyam: Elis Wolf (A) & P. Senthil Kumar (A)
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Literarne informacné centrum, India klub Bratislava,

Hostesse Int.

OKTOBER

7.10. — 28. 10. 2010

EUROPA HODNOT A IDE{

Reprezentacna vystava osemnastich autorskych eseji o ¢eskych zemiach
a ich vztahoch k blizkym i vzdialenym susedom.

Vystava je sucastou Mesiaca ceskej a slovenskej kultiirnej vzajomnosti
Usporiadatelia: Velvyslanectvo Ceskej republiky v Slovenskej republike,
Ceské centrum, Univerzitna kniznica v Bratislave

11. 10. 2010

SLOVENSKE BEZPECNOSTNE FORUM 2010

Konferencia o aktualnych otazkach zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politiky
Slovenskej republiky

Usporiadatelia: Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
Univerzitna kniznica v Bratislave — Depozitna kniznica NATO, Euro-
atlantické centrum

12. 10. 2010
UZNAVANIE CESOL CERTIFIKATOV ako nahrady maturitnej
skasky

Seminar pre riaditelov strednych skol.
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave, British Council

13. 10. 2010

AKO BYT STASTNY

Prednaska Vladimira Cervenéka o etikoterapii pri prileZitosti Svetového
dna dusevného zdravia.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informacéné

a dokumentacné stredisko UNESCO, Advaita, s.r.o.
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14. 10. 2010

GIUSEPPE VERDI: DON CARLOS

DVD prezentacia opery pre ¢lenov Klubu priatel'ov opery SND
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Klub priatel'ov opery Slovenského narodného divadla,

¢len Medzinarodnej asociacie opernych klubov FEDORA

14. 10. 2010

SALON U LISZTA

Vsetci mame svoje noty

Styridsiata prva ¢ast programového cyklu.

Ucinkovali: Miroslav Dudik, huslista, hudobny skladatel’; Pavol Bley,
akademicky maliar; Igor Riecansky, kardiolog; Milan Hvozdara, geofyzik
Hostitel vecera: Stanislav Bachleda, publicista

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Umelecka agentira ABA

19. 10. — 30. 10. 2010

CESKOSLOVENSKE LEGIE 1914 — 1920

Vystava fotografii o bojoch ¢eskoslovenskych legionarov pocas 1. svetove;j
vojny vo Francuzsku, Taliansku a Rusku.

Usporiadatelia: Ceskoslovenska obec legionai'sk4, Praha, Velvyslanectvo
Ceskej republiky v Slovenskej republike, Univerzitna kniZnica v Bratislave
— Depozitna kniznica NATO, Vojensky historicky tstav

19. 10. 2010

CESKOSLOVENSKE LEGIE 1914 — 1920

Prednéaska Michala Ksinana o bojoch c¢eskoslovenskych legionarov pocas
1. svetovej vojny vo Francuzsku, Taliansku a Rusku

Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Depozitna kniznica
NATO

20. 10. 2010

SPRAVNOU STRAVOU K STIHLEJ LINII

Prednéska Petra Minarika pri prileZitosti Svetového dna stravy
Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informac¢né
a dokumentacné stredisko UNESCO

27.10. 2010

HISTORIA, KULTURA A SUCASNOST KRAJIN STREDNEJ AZIE
Prednaska Zuzany Jezerskej pri prilezitosti Medzinarodného roka
zbliZovania kultur.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informacné
dokumentaéné stredisko UNESCO, Slovenské centrum pre komunikaciu

a rozvoj
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27.10. 2010

CESTY K SEBE

Cesi v ¢eskoslovenskom demokratickom a komunistickom odboji

na Slovensku v rokoch 1939 — 1943.

Prezentacia knihy Zlatice Zudovej—Leskovej

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave, Ministerstvo kultary
Ceskej republiky, Ceské centrum v Bratislave, Historicky tstav Akadémie
vied Ceskej republiky

NOVEMBER

4.11. — 26. 11. 2010

V TIENI TRETEJ RiSE — IN THE SHADOW OF THE THIRD
REICH

Oficialne fotografie Slovenského Statu

Official Photographs of The Slovak State (1939 — 1945)

Vystava fotografii v rdmci 20. ro¢nika Mesiaca fotografie

Kuratorka: Bohunka Koklesova

Usporiadatelia: Obcianske zdruzenie FoToFo, Univerzitna kniznica

v Bratislave — Multifunkcéné kultarne centrum, Slovensky narodny archiv
Podujatie bolo sucastou Eurépskeho Mesiaca fotografie (Pariz, Vieden,
Berlin, Rim, Moskva, Luxemburg, Bratislava)

9. 11. 2010

ZAHRADA

Hovory o kultare a kriku doby

Cast §tvrt4, téma: V znameni gyca.

Jozef Kovalcik, teoretik umenia, kurator, pedagog; Miroslav Tizik,
socioldg; Martin Piacek, sochar, pedagog

Koncepcia a moderovanie: Peter Michalik, Veronika Dianiskova
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Umelecka agentira Slovkoncert

11. 11. 2010

ALMICARE PONCHIELLI: LA GIOCONDA (1. ¢ast)

DVD prezentacia opery pre ¢lenov Klubu priatelov opery SND
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kultirne
centrum, Klub priatelov opery Slovenského narodného divadla,

¢len Medzinarodnej asociacie opernych klubov FEDORA
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11. 11. 2010

SLOVO KU KNIHE

Prezentacia monografie Martina Homzu ,,Uhorsko-pol'ska kronika“.
Zaznavany a nedoceneny pramen dejin Slovenska a strednej Eurépy
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave, Vydavatel'stvo Post
scriptum

15. 11. 2010

CESKOSLOVENSKE LEGIE 1914 — 1920

Prednéaska Michala KsSinana o bojoch ceskoslovenskych legionarov
pocas I. svetovej vojny vo Francazsku, Taliansku a Rusku
Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Depozitna kniznica
NATO

24. 11. 2010

PRIESKUMY SPOKOJNOSTI POUZIVATELOV SO SLUZBAMI
KNIZNIiC

Seminar pre knihovnikov.

Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave

25. 11. 2010

NOMEN OMEN

2. Cast programového projektu

Ticho po anjelovi

Spomienka na Daniela Tupého pri prilezitosti piateho vyrocia jeho smrti.
U¢inkovali: Dusana N4gelova, Alexander Bachnar — ti, ktori prezili
holokaust; Ivan Simko, spoluZiak Daniela Tupého; Hommage a Daniel
Tupy — vytvarno-divadelné performance: Helena Skovierova, Mirnof, Jan
Gonscak, Barbora Kiczkova; Martin GeiSberg, pesnickar

Koncepcia vecera, interpretacia textov a sprievodné slovo: Daniel Hevier
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Umelecka agentira Slovkoncert

26. 11. 2010

INFORMACNE STRATEGIE — stavanie mostov do digitalneho
veku

Metodologicky seminar a prezentacia publikacie

Usporiadatelia: Filozoficka fakulta Univerzity Komenského

— Katedra knizniénej a informacnej vedy, Univerzitna kniznica v Bratislave
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29. 11. 2010

KLARINETOVE SOIREE

Eliska Machackova a FrantiSek Orem — klarinet; Xénia Ljubimova — klavir
Program: Carl Reinecke, Jean Frangaix, Johannes Brahms, Charles—
Camille Saint—Saéns, Gioachino Antonio Rossini

Usporiadatelia: Akadémia umeni v Banskej Bystrici, Univerzitna kniznica
v Bratislave — hudobny kabinet

DECEMBER

7.12. — 8.12. 2010

KONFERENCIA PRIDRUZENYCH SKOL UNESCO

V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

Vyrocné stretnutie s odbornym programom

Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informac¢né a doku-
mentacné stredisko UNESCO

7.12. 2010

MONGOLSKO V TIENI DZINGISCHANA

Projekcia filmu Pavla Barabéasa pri prilezitosti Medzinarodného roka
zblizovania kultar 2010

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informac¢né a doku-
mentacné stredisko UNESCO, K2 Studio, spol. s r.o.

8.12. 2010

LINGVISTIKA A JAZYKOVA KULTURA

Seminar venovany poprednému slovenskému jazykovedcovi Vincentovi
Blanarovi pri prilezitosti jeho vyznamného zivotného jubilea
Usporiadatel: Univerzitna kniznica v Bratislave

9.12. 2010

ALMICARE PONCHIELLI: LA GIOCONDA (2. ¢ast)

DVD prezentacia opery pre ¢lenov Klubu priatelov opery SND
Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttarne
centrum, Klub priatelov opery Slovenského narodného divadla,

¢len Medzinarodnej asociacie opernych klubov FEDORA
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9.12. 2010

SALON U LISZTA

Pomoc je nadej

Styridsiata druh4 ¢ast programového cyklu

Ucinkovali: Eva Siracka, prezidentka Ligy proti rakovine; Ladislav Munk,
filmovy rezisér Ady Hajdu, herec;

Hostitel veéera: Stanislav Bachleda, publicista

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Multifunkéné kulttrne
centrum, Umelecka agentira ABA

13. 12. 2010

KONCERT DIVYCH MAKOV

Ucinkovali: Karol Danis — sedemnéastro¢ny huslovy virtuéz, prvy
slovensky vitaz Medzinarodnej sutaze Louisa Spohra vo Weimare; Norbert
Danis$ — devatnastrocny klavirista, ispesSny reprezentant svojej skoly

i krajiny na medzinarodnych stutaziach.

Mladé rémske talenty z programu Divé maky sa predstavili pri prileZitosti
Medzinarodného dna l'udskej solidarity.

Usporiadatelia: Univerzitna kniznica v Bratislave — Informac¢né a doku-
mentacné stredisko UNESCO, Obcianske zdruzenie Divé maky

15. 12. 2010

PREDVIANOCNE STRETNUTIE BRATISLAVSKEJ POBOCKY
SLOVENSKEHO SPOLKU KNTHOVNIKOV

Usporiadatelia: Bratislavska pobocka Slovenského spolku knihovnikov
Univerzitna kniZnica v Bratislave

16. 12. 2010

VIANOCE S HUDBOU

Koncertné vystupenie ziakov Zakladnej umeleckej Skoly

na Exnarovej ul. ¢. 6

Usporiadatel: Zakladna umeleckéa skola, Exnarova 6, Bratislava
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